


~ Najvecje veselje
otrok so

Pauerjevi keksi

piskoti.

biskviti,

vafeljni,

napolitanke
n vse druge dobre reci

Moderno in higienic-

no urejena tvornica je

B. Pauer d.zo.z
Ljubljana VII., Celovika costa

Jegoved, kwpwtc domace___
blags! erpNSKI KOLEDARJI

z blokom, ki jih je izdala bgt zberi domaé

LITI]GHAFIJA GEMAZAR JOSIP v L|ul1I|am,

izdelaniin neprimer nejsi od inozemskih izdelkov

Ne segaite po manjveednih
tujih peoizvedih! |




0P dedneie Krpanije perila

na Sivalnem stroju

brez

=

Vam omogoca neprimerno
hitreje in leps$e kakor na
roko priprava

PST Patent Stopf Tvist,

ki jo zahtevaite pri svojem trgovcu.

_ 1

aparata

ORAHOL RAVE

zeleno orehovo olje je[Rjnvo orehovo olje pre-
staro, znano prirodno sred- | prefuje nastajanje soln-
stvo za nego las, ker jim énih peg, varuje pred bole-
vrata temno barvo. (Zna- ¢imi opeklinami, daje koZi
no je, da suha koZa po- | temno polt in zdravo pod-
vzrota izpadanje las.) S lago ter pospeSuje zdravo
svojo masScéobo hrani suho |delovanje koZe. Zato je
teme in tako prepretuje Orahol neogibno po-
izpadanje las. treben za vsak sport.

Ne maZite svojega telesa in las s katerimkoli <ore-
hovim oljem» brez imena in tvrdke, temveé zahte-
vajte kategori¢no povsod Orahol, ker Vam jam-
¢imo za njegovo kakovost s solidnim imenom nase
tvrdke. Torej: ORAHOL RAVE.

Steklenica Din 7:50.

Bademovi otrobi

RAVE

omogocajo 2z majhnimi
sredstvi idealno nego Va-
Sega obraza. Splono zna-
no je, da o€istijo bademovi
otrobi koZo vse nesnage,
izpustajev, mozoljev in
odstranjujejo mascobo, a
gotovo pokaZejo bademovi
otrobi R a v e velik uspeh,
ker so kemi¢no oéiSéeni
in za nego obraza special-
no preparirani. Plodevi-
nasta Skatla z navodilom
uporabe Din 6—.

TR

To najzanesljivejSe
sredstvo za odstranjeva-
nje kurjih ofes in Zuljev.
Ze po 4 do 5 dneh boste
z lahkoto odstranili kurje
oko s korenom vred. Na-
vodilo za uporabo je na
vsakem ovitku. — 1 kos
Din 150, 6 kosov Din 8-—.,

V lekarnah zahtevajte

VADEBENE RAVE.

Vso no¢ ni.';em zatisnila ocesa...

Ce bi pila Dr. Piréevo sladno kavo, pa bi ne bila nervozna. Zato zahtevaite
vedno domaéi izdelek Dr. Piréevo sladno kavo, ki je izbornega okusa.
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oizhusna stehfenicha

il

COLOGNE “SOIR pE PARIS”

je privita zdaj vsaki originalni skatli

PUDRA

anliine

“SOIR pe PARIS”

Izkoristite torej to ugodno priloZnost in kupite pri

svojem parfumerju za normalno ceno ta odliéni

puder. Nasa kompletna serija “Soir de Paris” se
dobiva v vseh strokovnih trgovinah.

BOURJOIS

PARFUMEUR-PARIS
Depot: BELA VARY, ZAGREB, Smiéiklasova ul. 23

!

‘Po otrosko.

— Ce dobid vsak dan po 50 par,
koliko bo$ imel konee tedna?

— Dobro si se odrezal, sinko. Na,
tu ima3 zato te tri dinarje in pol.
— Ah, dedek, jaz sem se zmotil.

Zapravljivec.
Mo#: «Za bozjo voljo, Zena, kako
mi le mored olitati, da sem zaprav-

— Imel bom, dedek, tri in pol di-
narja.

llotel sem reci, da bom imel konec

tedna pet dinarjev.

Degka Sportna obleka
Ze od

Din 60°=—
Marinarska obleka
od

Din 90°=—
Kadet obleka
od

Din 210'=

Praktitna
American obleka

“*  Din 190°=

TIVAR

: &
Prvi korak

' v

v Solo-

Katero materino
srce si ne Zeli pri
tem, da vidi svo-
jega miljenca v
novi, lepi obleki?
NaSe nizke cene

omogodajo to
vsakomur!

Selo-kostim od
Din 70°==
Pump-hla&e od
Din 60°=—
Posebne hlade od
Din 30°=

Marinarski
Boy-plasdek od

Din 190°=
Hubertusi od

Din 160°=—

OBLEKE ZA VSO DRUZINO

ljivec? Ali sem Ze kdaj kupil kaj
nepotrebnega?s

Zena: <Pa si] Glej, lani si kupil
tisto gasilno pripravo, ki je nismo
niti enkrat Se potrebovalils

Optimist.
— Ali ves ti, kaj je to pesimist?
— Pesimist ... to je ¢lovek, ki iz-
med dveh zel izbere obe.
— In optimist?
— Optimist naredi nasprotno: ne
izbere nobenega.

Zenska zloba.

— Gospa Rogliteva, kako ste se vi
izpremenili ta tri leta, kar vas ni-
sem videla! Toliko da sem vas spo-
znala...

— Res? A jaz sem vas takoj spo-
znala, gospa Pavliteva, po vaSem
klobuku!

Ekonomi¢no sredstvo.

— Moja zena me bo ugonobila z
rokavicami: vsak teden mora biti
nov par rokavie. Ne vem ve¢, kaj bi
storil. _

— Kupite ji lep prstan, pa jih ne
bo ve& nosila. To je najpreprostejsa
resitev.

V soli.
Profesor: «Povejte mi razliko med
Afriko, naSim Primorjem in Sre-
mom.»

Ko se dolgo nihée ne oglasi, se
vzdigne neki dolgin iz zadnje klupi
in rete: «V Afriki je Tutankamen, v
nasem Primorju sam kamen, a v
Sremu Slankamen.»

Hudo opravilo.
Predsednik: «ObtoZenec,
vus poklic?»
ObtoZenec: «Jaz prodajam, kadar
solnce mrkne, zakajena stekla.»

kaj je

Antiteza.

— Gospod! Da sem jaz tako ne-
umen, kakor ste vi pametni, potemn
bi bil jaz pameten, no, da sem tako
pameten, kakor ste vi neumni, po-
tem bi bil najpameinejsi ¢lovek na
svetu.

Na sodiscu,

Sodnik (obtoZencu): <«Ne
vedno gospoda zagovornikals

Obtozenec: «Ali pojde on v zapor
ali jaz?»

motite



Ovadba.

V Butalah imajo kaj vnetega straz-
nika. Gorje tistemu, ki se ne pokori
cestnim predpisom. Takoj ga zaSije.

Zadnji¢ je zapisal nekega moto-
ciklista, ki je prehitra vozil in mu
je motor preve¢ ropotal. Ovadba, ki
jo je prinesel zupanu, se je glasila
takole nekako:

«Gospod Figar Anton iz Ljubljane
naj se kaznuje, ker je pus¢al v vasi
belovisnjeve hlape in grmenju po-
doben ropot.»

Uradno poroéilo.
«Po izpraznitvi potnikov je vlak
takoj nadaljeval pot...»

Vsako leto nova.

Neka zena je tozila svoji prijate-
ljici, da jo moz zanemarja in da sedi
noé in dan pri svojih knjigah.

«Ves,» je rekla naposled vsa ob-
upana, «najrajsi bi bila knjiga. Po-
tem bi me moz vsaj ¢asih pogledal.»

«Da,» je odvrnil moz ki je prav

tisti trenutek stopil v sobo in ves Edisae s ¥

pogovor slifal, «<Zelel bi, da bi bila
koledar, ker bi te potem lahko vsako

Kako prijazno
je miza
pogrnjenal

Vse se sveti: nozi,
vilice, zlice, leske-
cejo se krozniki,
podstavki, skle-
de. Ampak potem
tisto pomivanje!

NSNS é

leto zamenjal.» V. 4.-34.

Pri mesarju.
<Tone, zdrobi gospej sodnikovi
kosti in stehtaj njen svinjski Zelo-

deecl>
Tolazba.
Dve mladi gospe se zaupno pogo-
varjata.

— Pomisli, draga moja, vCeraj mi
je moj moZ priznal majhno nezve-
stobo.

— To te je gotovo precej uzalo-
stilo?

malo potolazilo.
Se huje.

Peter Cmok je sila zgovoren moZzak. Vse ve in vse
zna bolje kakor drugi.

Zadnji¢é je zvefer prihitel k druzbi v gostilni neki
domaéin in prestraSeno povedal:

«Pomislite, kaj se je zgodilo! Moj sosed je zalotil
svojo Zeno z ljubkom, In kaj je storil? Ljubtka je
zaklal, otroka v zibelki je vrgel skozi okno in potem je
Se sebe ustrelil .. .»

Vsi obstrme.

Pa se oglasi Peter Cmok:

<5e huje bi se bilo lahko zgodilo.. .»

Vsi zazijajo. Se huje?

«Da>s, rete Peter Cmok. Ce bi bil priSel {ri ure prej,
bi bil mene zaklal.»

Sanje.

«Gospod nadzornik, moja Zena je pred Stirinajstimi
dnevi izginila.»

«Zakaj pa pridete to povedat Sele danes?»

<Doslej sem mislil, da so bile le lepe sanje.»

Skotska.

Carovnik je med predstavo v nekem Skotskem mestn
zaprl svojo Zeno v zaboj in pokrov zabil. Ko ga je spet
odprl, sta bila v njem dva zajcka.

Po predstavi je stopil Skot k éarovniku in ga vprasal,
ali bi ne hotel napraviti 1stega poizkusa tudi z njegovo
zeno,

«Zakaj pa ne? Ampak — ali se ni¢ ne bojite, da bi

svoje Zene ne izgubili?»
<0, ¢eprav jo izgubim. Veste, svojemu nelaku sem
obljubil dva zajéka za god.>

Malo Vima na
vlaino krpo, pa
‘malo podrgniti: in
vse se zopet svetil

— Ne, nasprotno, to me je celo ZA EI;EEN]E BOUEIH ‘N NAVADNIH PREDMETOV

Ljubeznivost v mejah.

Gospa je vzela novo sluzkinjo in jo poucuje, kaksna
mora biti. Nazadnje se spomni:

«Se nekaj! Upam, da boste z mojimi otroki prijazni
in ljubeznivi — seveda razen z mojim osemnajstletnim
sinom.»

Iz Sole.

Uciteljica govori v Soli o sorodnikih. O vnukih, tetah,
stricih, botrih itd. Potem vprasa Janezka:

«No, Janezek, povej mi, ali ima tvoj ofe kakino
sestro?»

«Da.»

<In kako pravite oetovi sestri?»

«Stara gos!»

Porok.

Pri razpravi dokazuje mlad drZzavni pravdnik vero-
dostojnost glavne obremenilne priée in konéa svo]
govor s temile besedami:

«Za njegovo verodostojnost zastavim glavols

Takrat vstane zagovornik.

«Predlagam, da se glava drZavnega pravdnika priloZi
aktom.»

Zagovorila ga je.

Gospod sedi v vagonu. Na neki postaji vstopi mlada
gospodi¢na. Sede njemu nasproti in vzame v narotje
majhnega kuzka. Gospodu je zelo vied, pa ne ve, kako
bi jo nagovoril, da bi ne bilo preve¢ vsakdanje in pri-
siljeno. Pa se naposled ojunadi in se nasmehne:

«Kako rad bi bil namestu tega psi¢ka!s

«Dvomim», odvrne hladno gospodi¢na. <Peljem ga
namred¢ k Zivinskemu zdravniku, da mu bo rep od-
sekal.»
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Velecenfena gospa!

Za jesen in zimo boste zopet potrebovali nov plad¢, obleke, toplo perilo in 3e
kaj za druZino. Spomnite se nase ponudbe in novih cen. Tu samo nekaj primerov:

Flanela za perile . . . . . . Din 77— 10— Tkanina za rjuhe. Din 18— 20— 26
Barhent za obleke . . . . . . , 1I'— 15— Bele tkanine-§iton . . . , 6&— 850 12—
Damsko volneno blago za obleke , 21" - 42—

Damsko volneno blago za pla3cte , 64' - 98— Povejte svojemu soprogu, da se dobi za moike
Blago za deske obleke . . . . , 32— 68— obleke, suknije itd. najboljie pri nas.

Pridite si ogledat. Nakup pri nas Vam bo ufitek.

Specialna trgovina NOVAK — LJUBLJANA

KONGRESNI TRG 15. <€

» PRI NUNSKI CERKVI.

Sk

HUJSANJE

so sestavljene iz zdravilnih
mineralnih soli, iz neskod-
ljivih, toda zelo uéinkovitih
praskov in ekstraktov zdra-
vilnega rastlinstva.

Vse te izbrane sestavine
delujejo jako potivljajoée na
¢loveski organizem, ne vse-
bujejo nikakih $kodljivih sno-
vi in so tako za nemoteno
" delovanje srca, ledvic in osta-
lih organov popolnoma ne-
skodljive.

Proti prekomerni debelosti
uporabljajte torej neskodljive

Slatinske tablete
za hujsanje, ki jih izdeluje

apoteka Mr. BAHOVEC, Liubliana,

Zahtevajte v Vasi lekarni samo prave, neskodljive
Slatinske tablete Bahovec.

Mala doza (100 tablet) Din 46—
Velika doza (200 tablet) Din 74—

Reg. 10./7. 1084, 8, Br. 14.213

s“.ﬂ"%;u: ‘ ; : ; »

s

On ni kriv.
<Kako si se mogel, nesreénik, za-
rociti s tem dekletom? Ali ne vidis,
da je v drugem stanu?»
<V drugem stanu? No, in? Z menoj
prav gotovo nil»

Resni¢na tolazba.

Gospod PiSek je imel mlado Zeno
in zvestega domadega prijatelja. Bil
je ze precej v letih, domadi prijatelj
pa je bil Se mlad. Nekot pa se je
primerilo, da je gospa PiSkova legla
v otroSko posteljo, pa ni vet vstala.
Gospod Pigek je bil obupan in je
zaradi Zenine smrii jokal no¢ in dan.
Njegov mladi prijatelj pa ga je to-
lazil. In nekega dne mu je poloZil
roko na ramo in mu dejal:

«Nikar' tako ne obupuj, dragi Pi-
gek! Vidis, saj nisi ti kriv, da je
umrla...>

Razlika.

¢«Kako ¢uden ¢lovek si ti, Mirko.
Ko sva bila Se zaroCena, si mi zme-
raj pravil, da bi me od ljubezni naj-
raj8i kar pojedel. Zdaj pa kolnes
kakor obseden, ¢e dobi¥ moj las v
juhil» :

Maséevanje.

V oddelku brzega vlada sta sedela
po nakljué¢ju skupaj Zupnik in Zi-
dovski rabin. Seveda sta se kmalu
sporekla in Zupnik je dejal rabinu:

«Zadnji¢ sem slidal zanimivo zgod-
bo. Neko¢ je umrl rabin in priel
pred nebefka vrata, da bi se vtiho-
tapil v raj. Toda sveti Peter ga je
kmalu zagledal v nekem kotu in ga
je dal vredi ven. Seveda je moral iti
potem v pekels, je konéal Zupnik in
se zasmejal.

«Jaz sem pa slifal zgodbo malce
drugades, je mirno odvrnil rabin.
«Takole: rabin je potem vprasal
svetega Petra, ali pride lahko v ne-
besa, ¢e se da krstiti. Sveti Peter se
je dal preprositi in je ukazal, naj
poklitejo kakinega Zupnika iz ne-
bes. In tedaj je nastala v nebesih
zmeda. V vseh nebesih ni bilo no-
benega.>



Anton Ingolié:

Mlada leta

(Nadaljevanje.)

Ko je prila pospravljat sobarica ¢etrtega nad-
stropja, jo je zatuden vprasal, kje je Lliza in
kaj se je pono¢i zgodilo. Povedala mu je, da je
bila policijska preiskava. Dva mogka in tri Zen-
ske so aretirali, tudi Elizo so odvedli, nasli so jo
z nekim MadZarom. Sedaj je v bolnici za spolne
bolezni.

Tine je ostal sam v sobi.

Strmel je skozi okno na katedralo. Bilo mu je,
kakor da so ga pravkar refili smrti.

Iz dalje mu je zablestelo dvoje Martinih sinjih
o¢i. Spomnil se je na njeno sno¢nje pismo. Ozrl se
je po njem. Tik njega je leZzalo pohojeno in zme-
¢kano. Z grozo ga je pobral, razgrnil in &ital.

Vsa Marta je bila v njem, vsa takina, kakor jo
je pred odhodom prvié poljubil in ji povedal, da
jo ima rad. Vsa sre¢na je, da se teh deset dolgih
mesecev, kar ga ni videla, bliza koncu in da jo
lodi od njega le e nekaj dni.

Tine ga je precital Se enkrat.

V tem ga je predramilo trkanje na vrata. Vstopil
je postar in mu izrodil denarno pismo. Mati mu
je poslala denar za voZnjo domov, na listi¢ pa je
napisala, da ga ze tezko pritakujejo. Doma naj
pove, da je dobival samo po tisoé¢ dinarjev na
mesec, kar je bilo veé, je namreé¢ prilozila na-
skrivaj.

Tinetu je postalo mehko pri srcu.

Saj je mavadno dobival po poldrugi tisod! In
to deset mesecev] Koliko truda je bilo zanje!
Kolikokrat je ole s pomoé¢niki zamahnil s kla-
divom, potegnil z obli¢em in Zago!

Z obli¢em!

Vse leto ni slifal njegove pesmi, vse leto ni
vonjal skobljanega lesa in mizarskega kleja. Vse
leto ni drzal v rokah kladiva, dleta, Zage, obli-
ta...

Da, ¢ez nekaj dni bo doma v Potocju!

V delavnici, sredi lesa, na gmajni, pri Marti!

Tedaj se je spomnil, da pride popoldne ob petih
Dora. Pogledal je Martino pismo, preletel ma-
terine besede in naglo odsel.

Ne, popoldne ob petih njega ne bo doma!

Po kosilu je izmenjal denar in si kupil vozm
listek za domov. Jutri zjutraj odpotuje, v soboto
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zveler pa bo doma. Na univerzi je Ze vse uredil,
samo svoje stvari pospravi in pojde.

Ostalo mu je skoraj sto petdeset frankov. Ogle-
doval si je izlozbe in iskal, kaj bi kupil matert
in Marti. Ni se mogel odloéiti, éeprav je Ze vso
uro postajal pred izlozbami in izbiral. Kon¢no
je stopil v kavarno in izpil dva vréka piva. Po-
foéje z materjo in Marto se je spet odmaknilo
nekam daleé, daleé. Na ovinku je popil Se ¢aso
vina, nato pa krenil proti svojemu stanovanju.

A ge vedno si je zagotavljal, da Dore ne bo
sprejel, da je ne ljubi, da ljubi samo Marto in
no¢e oskruniti sebe in mje.

Toda ni se mogel veé upreti sili, ki ga je gnala
proti domu. Se v tramvaj je stopil. da bi ne za-
mudil.

Pred svojo sobo je za trenutek obstal, zdirjal
pet nadstropij navzdol in stopil v cvetlicarno ter
kupil polno naroé¢je rdeéih nageljnov, na oglu pa

¢okolade in bonbonov.

Ob petih je Dora potrkala in vstopila.

Dolgo nista nagla besed. Kakor bi se sramovala
drug drugega. Tine ji je ponudil stol, sam pa je
sedel na posteljo. Dveh stolov ni imel.

Dora se je v zadregi ozirala po sobici.

Tedaj je opazila na postelji rdee nageljne,
zardela je, se zmedla in zacela brskati po knjigah
na mizi.

Cez ¢as je Tine stopil k mji in jo potegnil k
sebi na posteljo. Ko jo je zacutil v svojem na-
ro¢ju, je vzplamenelo v njem. Brezumno jo je
poljuboval in ji Sepetal vroe besede predolgo za-
drzanega hrepenenja. Tudi Dora mu je omam-
ljena razodela, kako se je borila s seboj, a na-
zadnje je morala priti.

Tine pa ni razumel veé njenih besed. Cutil je
le njo. Vrgel se je nanjo in ji hotel strgati obleko
s telesa, a tedaj se je Dora dvignila, da bi se
slekla sama, pri tem pa je omahnila z ozke po-
stelje ter obenem opazila na tleh kup raztrganih

* belih pisem in veliko dekligko sliko.

Vsa je prebledela, se v hipu osvobodila Tineto-
vih rok in segla po sliki:

«Kaj je to?»

Tine se v prvem trenutku ni nicesar zavedel,
planil je k Dori in jo hotel potegniti k sebi.
Toda Dora ga je pahnila od sebe in mu molila
sliko pred odi:
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je namenjen samo odraslim!



o ke R G G

«Kdo je to?»
«Prijateljica iz moje vasi,» je zajecljal Tine.
«In pisma?s

«Njena...»
«Jo ljubis?s
«Ne...»

Okoli Dorinih ust se je prikazal bolesten na-
smeh. Naglo je stopila pred zrcalo, si z mrzli¢no
naglico uravnala lase in obleko ter prijela za
kljuko:

«Zbogom, Tine!»

"In Ze je odila s trpkim nasmechom.

Na ulici pa je na glas zajokala.

Tine je Se vedno strmel predse. Ni mogel ra-
zumeti, kaj se je bilo zgodilo. Ko se je pa zavedel,
je planil gologlav na ulico in ves vecer iskal
Doro.

A nikjer je ni nasel.

Sedaj je zanj izgubljena!

In zacel je iskati Zenske. Naj se zgodi karkoli
7 njim, samo da mu bodo otopele misli, da ne bo
nicesar ve¢ Cutil in vedel.

Samo Zensko hoce imeti! Ustavljal se je pred
vsako in jo poZiral z omi, a ko je pristopila in
se mu nasmehnila, se je odtrgal od nje in drvel
dalje. Vedno dalje v ozke in temme ulice.

Ves truden in izmuéen je Ze bil. Taval je po-
¢asi in si le Se nejasno Zelel, naj pride in ga
vzame.

In priéla je majhna blondinka v rde¢i obleki,
s¢ ga oklenila in ga odvedla kakor otroka.

2.

Pri Kotniku v Poto&ju so v prvi delavnici delali
trije pomocniki.

Ob oknu, ki je gledalo na dvorisce, se je skla-
njal nad skobelnik Ivan Toplak, velik fant, moc-
nih, nekoliko naprej $trlec¢ih li¢nic, ¢érnih las in
¢rnih ofi; rokave zelene, na prsih odprte srajce
je imel zavihane dale¢ ¢ez lakti. Z majhnim ob-
licem je gladil stranico za posteljo. V&asih je pre-
nehal, pogladil stranico z dlanjo, se vselej ozrl
skozi odprta vrata na dvorisce in spet pognal ob-
li¢ po orehovini, da je visoko zapel in so kakor
svila mehki oblanci kar kipeli iz njega.

Ob nasprotni strani pa se je vriel nekoliko sta-
rejsi Fric okoli napol dogotovljene mize. Priprav-
ljal je ploi¢o, da jo pritrdi na ogrodje. Ves cas
je e kri¢al nad vajencem, ki mu je segal komaj
do pasu, mahal z dolgimi rokami in tekal od
ogrodja k skobelniku, da nazadnje ze sam ni vet
vedel, ¢esa naj se najprej loti. Treba je bilo vro-
cega kleja, vsaj deset spon in primernih kosov
lesa za podlogo, da more pritediti naklejano plo-
%o na ogrodje. Treba je bilo hitro delati, da se
klej ne ohladi, in natanéno, da se plo&éa dobro
prilega ogrodju.

Tretji pomocnik, majhen blondinec rdeée obrob-
ljenih oéi, je sredi delavnice pribijal hrbet na
omaro. Udarci njegovega kladiva so padali hitro
drug za drugim in v enakih presledkih; nobeden
ni padel mimo, nobeden ni skrivil Zzeblja. Za vsak
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7ebelj po &timi in Se eden povrhu, ko je bil Zebelj
7e v lesu. Ta zadnji je bil pomo¢niku v posebno
veselje.

V drugi delavnici so delali vajenci. Peter je
7agal deske na drobno, Tonéek, majhen in slabo-
ten domaéi sin, ki je komaj pomladi dokoncal
osnovno $olo, je popravljal star, polomljen stol,
France je pomagal Fricu, Lojzek pa je odSel v
trgovino po zeblje.

V tretji delavnici, najvedji in najsvetlejsi, so
stali stroji. Takoj ob vhodu je brnel skobeljni
stroj, tu je delal Jok, najstarej&i pomoé¢nik. Po-
¢asi in previdno je potiskal na kratko razzagane
kose desak preko stroja. Vsakikrat, kadar je vrte-
¢i se valj pobelil kos deske na eni strani, ga je
obrnil, pogladil in vrgel na velik kup enako ve-
likih, Ze oskobljanih kosov. Tako je delal Ze od
jutra in bo do vecera in bi Se jutri, ko bi ne bila
nedelja. 7Z enakomernimi kretnjami in z zapra-
Seno obleko je bil Ze sam podoben stroju. Samo
viasih, ko je stroj iztrgal veliko grco in je les pod
njegovimi rokami zadrnel, se je zavedel, pritisnil
les moéneje k stroju, ga potem skrbneje pogledal,
vrgel na kup in pregledal se stroj.

Ostali stroji so pocivali.

Ob vratih, ki so vodila na dvorisce, tra¢na Zaga,
ob njej krozna Zaga, sredi delavnice pa rezkalni
strnj; daleé okoli njega je bilo vse pospravljeno,
da je bil videti kakor nevarna érna zver, ki so jo
priklenili z moénimi vljakl na beton in jo prisilili
k pokoju.

V prvih dveh delavnicah je ropotalo, padala so
kladiva, Zaga je pela svojo enakomerno pesem in
obli¢ je prepeval z zategnjenim visokim glasom,
vmes pa je zdaj pa zdaj posegel kratek ¢loveski
vzklik; iz strojne delavnice pa je zamolklo brnelo
in ublaZevalo trusé prvih dveh delavnic, da se je
¢ulo na dvorisce, kjer je pred hiSo ob cesti sedela
osemnajstletna Jerica temnorjavih oéi in.ozkega
bledega obraza, kakor bi vse to prihajalo od ne-
kod dalet.

Jerica sploh ni slifala ni¢ drugega ko za.tcgll
visoki glas obli¢a, ki ji je primamljal Ivanov
obraz.

Tako poje samo Ivanov, je doZivljala. Ko 8kr-
Janéek v zgodnjem jutru; dviga se vedno vise in
vife in hipoma ugasne njegova pesem. Potem pa
zapoje iznova in iz njega klpl_;o dolgi prozorni
oblanci ko svileni trakovi na njeni praznji obleki.
Kar sedla bi k njegovemu skobeljniku, poslusala
njegov obli¢ in gledala njegove odil

Vedno teite je odlagala Sivanje in vedno za
dalje ¢asa se je zastrmela predse na cesto, ki se
je vila ob potoku skozi Pototje. Nazadnje ni
mogla veé strpeti. Vzela je Sivanje, stopila oprezno
k veZnim vratom, pogledala, kje je ofe, in odhi-
tela v delavnico.

Ko je vstop1la, se je nasmejala in vsakomur kay
rekla, da se je hipoma vse zmedlo. Kladivo ni ved
udarjalo v enakomernih presledklh obli¢ je pcl
tife in bolj zateglo. Vedno veé je bilo smeha in
glasov. Vsem je bilo, ko da je zupthala od nekod
v vroé junijski popoldan rahla sapica. Le Jok in



njegov skobeljni stroj sta delala enakomerno
dalje.

Jerica je obstala ob Ivanovem skobeljniku, se
hipoma zresnila in se ozrla v Ivana, da mu je oblié
kar obstal v rokah in odi obvisele na Jerici.

O, ta Jerica! Saj vse dneve misli samo nanjo!

Nasmehnil se je v zadregi in pokazal z obli¢em
v roki na napol dogotovljeno posteljo ob steni:

«Jerica, ali bi imela taksno posteljo?»

<0, imelals

«Tudi & bi jo jaz napravil?»

Jerica se je ozrla vanj in pokimala z zardeiim
licem. Cez hip pa je pobesila o¢i in hotela neka;
re¢i, a tedaj se je zasmejal Toncek iz sosednje
delaynice:

«Potem pa %e rajsils

Pomoc¢nika in vajenci so bruhnili v krohot, Ivan
Jje pograbil obli¢, se globoko sklonil nad skobelj-
nik in zacel naglo oblati, Jerica pa se je pognala
proti Toncku.

«Kaj bos tily

Ze mu je bila v laseh. Tedaj se je pojavil na
vratih celo Jok s kosom deske v rokah.

V tistem hipu pa je vstopil mojster, velik, pre-
cej rejen peidesetletnik z gostimi érnimi obrvmi
wn dolgimi brki. Pogledal je jezno po delavnici in
zakrical:

«Kaj i8¢es tu? Poberi sel»

Vzdignil je roko, toda Jerica je pobegnila v
drugo delavnico in od tam na dvorite, pomoéniki
i vajenci pa so se hrupno lotili dela.

Kotnik je jezno odiel v strojno delavnico, stopil
k elektromotorju in potipal, ¢e niso lezis¢a pre-
ved vro¢a. Nato je zacel pripravljati rezkalni stroj
za delo. Izmenjal je rezila, namazal lezii¢a, po-
klical Franceta in spustil stroj v pogon.

Tedaj so se dolga rezila za dletanje zavrtela na
navpi¢ni osi in zatulilo je kakor posastna zver.
Ze so se vriela s tako hitrostjo, da jih sploh ni bilo
ved videti, samo veter so delala in tulila, da ni
bilo mogoce razloditi veé svojega glasu. Mojster
je vzel dolg ozek kos lesa za okenski okvir, ga
privil s spono na Zelezno plosco rezkalnega stroja
in ga polagoma blizal vrte¢im se rezilom, ki so
se zagrizla v les, da je zahrescalo, kakor bi se de-
setero zveri pognalo vanj. V nekaj sekundah je
bila izdolbena globoka ozka odprtina, potem je
potegnil skozi rezila drugi konec. Nato mu je
France podal drugi kos. Delala sta hitro, brez od-
mora in brez besed. Rezila so tulila in se vsako
minuto dvakrat s peklenskim krohotom zagnala
v les ter ga izglodala.

Nenadoma pa je iztrgalo kos lesa iz mojstrovih
rok in ga vrglo po delavmici. Po zraku pa je za-
Zvizgalo.

Kotnik je takoj ustavil stroj in videl, da se je
na gréi odlomilo rezilo, odletelo in se zapicilo v
zid.

Zaklel je in zavil na sadonosnik za hiSo.

Solnce je Ze zahajalo, neznosna vroina, ki je
7gala dez dan, je Ze popuicala. Dolge sence so le-
zale po sadovnjaku, tu in tam je zacivkal kak
vrabec, iz sosedove mlake so se jele oglasati Zabe.

Martin Kotnik je $e vedno sedel na hlodih ko-
nec sadovnjaka in se oziral skozi plot na njive in
travnike, ki so se Sirili dalec¢ tja do gozda.

Vse gre narobe. Toncéek je dopoldne zlomil
dleto, Lojzek je razlil klej, pomoéniki niso zadeli
ob uri, in ¢e le morejo, se naslonijo na skobelj-
nike in ¢encajo. Tudi ne delajo ve¢ tako snazno
in lepo, prav zadnji¢, ko so dostavili vrata za
Gornikovo vilo, se je inZenjer pritoZeval, da je
delo slabo. Ni veé pravega reda. Sam ne zmore
vsega, Cloveka, ki bi se mogel nanj zanesti, pa
nima. Ce gre v mesto nakupovat Zelezje ali ¢e gre
kam za delom, so delavei sami doma in ne na-
pravijo nicesar.

O, ¢e bi bilo po njegovem, bi bilo drugade!

Tine, ki je sedaj konéal prvo leto pariske uni-
verze, bi bil prvi delavee, povsod bi ga nadome-
§c¢al, razsirila bi strojno delavnico, kupila e en
skobeljni stroj, tako da bi se nme sramoval no-
benega mojstra v mestu, Dela bi bilo dovolj in
zasluzka! In sam bi se lahko vcéasih malo oddah-
nil, saj je delal Ze dovolj, saj Ze skoraj stirideset
let poje zaga v njegovi desnici! In kaj vse je med-
tem Ze ustvaril! Saj pred petindvajsetimi leti, ko
sta se vzela z Ano, nista imela ni¢esar. On je bil
pomoénik, ona pa Sivilja. Toda delala sta, varte-
vala, in ko je dobil nekaj denarja po ocetu, ki se
je ubil pod vozom drv, sta si kupila to hifo v Po-
to¢ju, jo prezidala in uredila za delavnice. Iz-
pocetka je delal sam z dvema vajencema. A dela
je bilo vedno ve¢ in najel si je enega, kmalu pa
ze tri pomo¢nike, toda Se ni zmagoval vsega. Zato
si je kupil stroje in motor na bencin. V tem pa je
moral na vojno, delavnice so izpremenili v leZii¢a
za ruske ujetnike, stroje pa obili z deskami, A
vendar je Ana s podporo, ki jo je dobivala, iz-
placala zadnji dolg, da se je Kotnik po treh letih
ujetnistva vrnil v nezadolZeno hiso. Dela je bilo
mnogo. Kupil si je Se rezkalni stroj. Ko so poteg-
nili elektriéni vod skozi Poto&je, pa je zamenjal
stari motor na bencin za elektromotor. Sedaj ima
vse, delavnice, stroje in dosti dela, toda nikogar,
ki bi mu pomagal. Ciril in Janez sta umrla kmalu
po rojstvu, Tondek je Ze od pomladi v delavnici,
a ga mizarstvo ni¢ prav ne veseli. Tineta pa je
tako veselilo! Ze v ljudski soli. Komaj je prisel iz
fole, Ze je Sel v delavnico in ostal pri skobeljniku
do vetera. Z dvanajstimi leti je napravil Jerici
majhno pohistvo, da ga ne bi lepiega vajenec z
dvema uénima letoma. Toda prav tisto leto je pr-
Sel naduéitelj in govoril, kako je Tine nadarjen,
kako lepo pie in kako dobro rafuna, da bi ga
bilo 8koda, &e bi ostal doma, naj ga dajo v mesto
v realko. In Ana je tudi venomer prosjacila, pa
ga je dal. Mislil si je, naj napravi prve &tiri raz-
rede, nato naj se doma izudi mizarstva in naj
gre potem na srednjo tehni¢no Solo. Cez leta pa
bi prevzel doma. Izpotetka je tudi Tine mislil
tako, saj je o poéitnicah vse dneve prebil za sko-
beljnikom. Napravil je sam Ze mizo, kuhinjske
stol¢ke in sebi celo omaro za knjige. Toda vsake
poditnice je manj zahajal v delavnico, nazadnje
pa ga sploh ni bilo veé mogoce spraviti vanjo.

(Dalle prihodnji&.)



KAREL CAPEK:

TRIBUNAL

majhnem postajnem poslopju se
je vrsila sodba. Privedli so ¢lo-
veka, ki so ga ujeli v trenutku, ko
je zadal zadnji udarec ranjencu.
Bil je $e mlad, smrtnobled, spoten
A od groze; z ustnic, razbitih po
puskinem kopitu, je tekla kri, ki jo je razmazaval
po obrazu s strasno omadeZevanimi, do kosti
odrtimi rokami. Bil je strasen; tresel se je na
vsem telesu, umazan, podel in ubog do neclo-
vecnosti.

Castnik predsednik mu je stavil vprasanja.
Clovek ni odgovarjal. Niti svojega imena ni po-
vedal. Le z oémi je begal v besnosti in mrznji.
Potem pa so izpovedali vojaki, hrupno, z masce-
valno slastjo. Sicer pa je bil primer jasen: zadal
je zadnji udarec ranjenemu vojaku in mu snemal
zapestno uro. Predsednik je bobnal s prsti po
mizi, na kateri je Se véeraj ropotal Morsejev
aparat; treba ni bilo nikakih vprasanj ved.

«Na temelju prekega soda,» je reke{, «obsojam
tega ¢loveka ma smrt z ustrelitvijo. Odpeljite
galy — Clovek mi razumel niti besede; dal se je
odpeljati in si je brisal ustnice s krvavimi ro-
kami. Bilo je po i.

Castnik predsednik si je odpel sabljo in Sel

red postajo, da se oddahne. Bila je mese¢na noc.
i]{akor da je vse otrpnelo v mramornati svetlobi.
Bela cesta, belo drevje, svetli travniki do ne-
doglednosti. Prozorna belost, neizmerna napetost.
Do nedoglednosti. Svetla, mrtva, mrzlo mirna noé.
Niti zvezde ne svetijo, ni& ni, kar bi ti pokimalo;
ni¢ ni; nié ni razen oslepujodega mraza.

Castnik je povesil glavo. Iz postajne cakalnice
se ¢uje smréanje specih vojakov. Tema protestira
z zdravim in toplim smréanjem proti velicastnosti
meseéne nodi; oglasa se, da bi premagala tesnobo.
Toda tam nekje zadaj za tirom je hisica, kjer so
zaprli obsojenca, kjer je tema in tidina; le skozi
§pranjo uhaja strasna meseéina;

Kako se je potil, kako se je potil od tesnobe!
Sedaj se Eaatuill); spominja, da ni spustil o¢i z nje-
govega ¢ela. Nenadno privre iz ¢ela kapljica potu
in te¢e Zivahno; in zopet kapljica in zopet. Bilo
je, kot da to felo plaka.

Ah, mar je vse umrlo pod hladnim ivjem svet-
lobe? Nikjer se ne gane zival, krt si ne dela poti
v travi, pticek ne &ivkne v dokaz, da Zivi,

Zdajci se je ozval Sirok in velik glas, kot da
je izpregovorila mesedina: «Ni zakona.»

Castnik je ostrmel. Kdo govori to, kdo more
govoriti, da ni zakona? Cuj, mi vsi stojimo pred
zakonom: obkoljuje nas zakon kakor obzorje.
Mar bi mogli kaj delati, ¢e ne bi morali? Kako
bi udrzal svojih tri sto vojakov, kako bi jim mo-~
gel zapovedovati, da ni zakona? Kam bi sedaj
el, da ni zakona? Ne bilo bi pravi¢nosti; ne bilo
bi niti ¢loveka brez zakona; ne bilo bi nifesar,
in svet bi se sesul!

Tu je odgovoril miren glas, govore¢ skozi me-
sedino: «Ni praviénosti»

«Kaj,» je ugovarjal razjarjeni Castnik, ckako
more$ re¢i, da ni pravi¢nosti! Obsodil sem ga,
ker je ubijal ramjenega; ravnal sem v imenu

zakona. In ko bi ne bilo zakona, bi ravnal po
svoji vesti, pobil bi ga pri pri&i; lahko bi mu bil
razbil glavo s pistolo in moja vest bi bila mirna.»

Tu je izpregovoril neskonéni glas: «Ni vestil»

Predsednik tribunala se je vzravnal, da bi se
uprl stragnemu glasu. «<Poglej na peron, je
strastno ugovarjal, <tam leZijo trije ubiti vojaki.
Trije mladi moZje, ki so zjutraj Se ziveli. Smejali
so se zjutraj in govorili z grobim, veselim gla-
som, kot da se igrajo. Tu se razjokas in razljutis,
divjal in besnel bo§ zaradi pravic¢nosti in vesti;
pobijal in sodil bo§ iz jeze in zalosti, in ¢e si
Bog, ne bof mogel drugade, ne bo% mogel dru-
gate, kot reci, da ima ¢lovek prav.»

Glas, govored skozi mesecino, je moléal, Osa-
meli ¢lovek se je obrnil naravnost proti nebu, ki
je bilo kakor trebuSasta posoda, napolnjena z
otrplo svetlobo. In tu je rekel glas: <£i Boga.»

Clovek je vztrepetal in se zgrozil. Morda se
sedaj najmanjSa travica, prah na cesti, morda
beli kamen, morda celo kaplje obsojenceve krvi,
ki se sufe na hodniku, hipoma dvignejo proti
nebu in zakri¢ijo v protest; branile bodo Boga,
strastno ga zatrde, vsaj oglase se! vsaj zgroze se!
Tigina, smrina tifina; samo eden izmed specih
vojakov tam zadaj govori v sanjah; ni¢ se ni
zganilo. Brezkon¢éno dale¢ otrpneva pokrajina v
tiSini vsemirja.

<In jaz» se zgraza ¢lovek, <kaj se niti v meni
ne ozve élas, ki bi odgovoril? Ni¢ mi ne da zna-
menja? Ni¢, nih¢e mi ne pomore?s

Tu je zahrumel nekdo med vojaki, nekdo se
tezko ]]J‘rebuja; polnoé je, izmena straze; godr-
njaje, kasljaje, rozljaje z jermenjem gre voj
na strazo.

Castnik se je zdramil in se obrnil; v vez je po-
zdravila brleta lu¢ laterne, topla, tolsta, zaup-
ljiva, in prijel je laterno kot svojo druZico in je
Sel z njo na peron. Ob tiru tri mrtva trupla; trije
ubiti vojaki; ni¢. Mesedina je pokrita z ivjem ne-
zemske brezbriZnosti. m

Pred destenimi vrati kolnice hodi sem in tja
vojak. Deset korakov, deset korakov; pri obratu
se ostro zasveti bajonet: Pesek perona, tir, bela
kocka kolnice, vse belo, oslepujoce, nezemsko,
prividno. Nié ni. Ni sploh nié&. Je le vsemirje.

‘astnik se pocasi vraca v pisarno, kjer je sodil,
leZze na blazinjak in si postavi k vzglavju na mizo
revno zeleznisko laterno; Zolti plamenéek trepece,
se kréi, se ogreva sam s seboj, in &lovek na bla-
zinjaku ne okrene pogleda z njega, dokler se mu
o¢i ne razplakajo, dokler ne zaspi od zalosti in

utrujenosti.
-
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nekaj dni,
in konec
bo kopanju

T OBREKOVAN]E

citelj lepopisja Sergej Kapitoni¢ Ahinejev
je obhajal Zenitvovanje svoje héerke Na-
talje z ufiteljem zgodovine in zemljepisja
Ivanom Petroviéem LoSadinom. Zenitovanje je
teklo kot namazano. V dvorani so peli, igrali,
plesali. Po sobah =0 kot nori $vigali sem ter tja iz kluba
na posodo vzeti lakaji v &rnih frakih in belih zamazanih
ovratnicah. Sum in razgovor je prenehal. UZitelj mate-
matike Tarantulov, Francoz Padequoi in mladi revizor
Jegor Venedikti® Mzda so, sede¢ v vrsti na divanu, pod-
vizajo se in prekinjajo¢ drug drugega, pripovedovali
gostom, kako je bil nekdo Ziv pokopan, in izraZali
svoje mnenje o spiritizmu, Vsi trije niso verjeli v spiri-
tizem, a so dopu&ali, da je na tem svetu mnogo takega,
tesar ¢loveiki um ne bo nikdar dosegel. V drugi sobi
je uditelj knjiZzevnosti Dodonski pojasnjeval gostom,
kdaj ima straza pravico streljati na mimo idode. Raz-
govori so bili, kakor vidite, strasni, a silo prijetni. Skozi
okno so z dvorii¢a pogledavali ljudje, ki po svojem
socialnem poloZaju niso imeli pravice priti v dvorano.

Opolnoti je gospodar Ahinejev Sel v kuhinjo, da vidi,
ali je vse pripravljeno za velerjo. V kuhinji je stal od
tal do stropa dim od gosjih, ra&jih in raznih drugih

vonjev. Na dveh mizah so bili razloZeni in razstavljeni
atributi jedi in pija¢. Okoli miz si je dajala opravka
kuharica Marfa, rdeta Zenska z dvojnim prepasanim
zadkom,

<«Poka?i mi jesetral!s je rekel Ahinejev, mencajo& si
roke in oblizujoé se, <KakSen duh je to! Vso kuhinjo
bi pojedel! No, pokazi jesetrals

Marfa je 8la k eni izmed klopi in previdno privzdig-
nila umazan list od ¢asnika. Pod tem listom je v veli-
kanski skledi po¢ival velik jeseter, ves pisan od kaper,
oliv in korenja. Ahinejev je pogledal na jesetra in
vzdihnil. Obraz mu je zazarel, od so se mu zalesketale.
Nagnil se je in dal z ustnicami glas nenamazanega ko-
lesa. Malo je postal in tlesknil s prsti in Se enkrat
cmoknil z ustnicami,

<0, glas gorefega poljuba... S kom se pa tu poljub-
ljas, MarfuSa?» se je zaéul glas iz sosednje sobe, in na
vratih se je pojavila ostrizena glava pomocnika raz-
rednih uciteljev, Vanjkina. <S kom si? A-a-a... zelo
prijetno! S Sergejem Kapitoni¢em! Dober otka, se ne
da oporekatil 7 Zensko polonezo téte-a-tétels

«Vob&e se ne poljubljam,» se je zmedel Ahinejev,
<kdo je tebi, bedaku, to rekel? Kar tako... sem z ustni-
cami cmoknil.., od zadovoljstva... Ob pogledu na
ribo...»

«Kar govorils
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Vanjkinova glava se je na Siroko zasmejala in se
skrila za vrati. Ahinejev je zardel.

«Vrag ga vedil> je pomislil. «Zdaj pojde, grdoba, in
bo klepetal. Po vsem mestu bo opravljal, Zivina...»

Ahinejev je Sel hitro v dvorano in poskilil v stran:
kje je Vanjkin? Vanjkin je stal pri klavirju, se drzno
zvijal in Zepetal nekaj smejo&i se indpektorjevi sva-
kinji.

<O meni govorils je pomislil Ahinejev. <O meni, da
bi se razletel! Pa mu Se verjame... verjame. Smeje se.
Moj Bog! Ne...tako ne smem pustiti... ne... Treba
je nekaj napraviti, da mu ne bodo verjeli... Govoril
bom z vsemi, in on bo ostal nenumna klepetulja.»

Ahinejev se je popraskal, se nehal vznemirjati in Sel
k Padequoiju.

«Pravkar sem bil v kuhinji in sem uredil zaradi ve-
cerjes, je rekel Francozu. «Vi, vem, imate radi ribe, a
jaz imam, dragec, jesetra, ho! Dva komolca dolgegal
He-he-he ... Da, saj res, skoraj bi bil pozabil... V
kuhinji sem imel pravkar s tem jesetrom... pravo
anekdoto. Stopim v kuhinjo in si hodem ogledati jedi.
Pogledam na jesetra in od zadovoljstva... od pikant-
nosti cmoknem z usti. A tedaj vstopi nenadoma ta be-
dak Vanjkin in pravi... ha-ha-ha... in pravi: ,A-a-a...
vi se tukaj poljubujete?* Z Marfo, s kuharico! Lepo si
je izmislil, bedasti ¢lovek! Baba je grda kakor strah...
a on... bi se poljubljal! Cudak!s

«Kdo je ¢ndak?» je vpradal pristopivdi Tarantalov.

«No, oni, Vanjkin! Stopim v kuhinjo...» In pripo-
vedoval je o Vanjkinu.

«Osmedil se je, éudak! A po mojem se je prijetneje
poljubovati z opico kakor z Marfos, je pristavil Ahi-
nejev, pogledal okoli sebe in zagledal za seboj Mzdo.

«O Vanjkinu govorimos, mu je rekel. <Cudak! Stopi

v kuhinjo, zagleda me z Marfo pa si zacne izmisljati
razne storije. Kaj,' pravi, ,poljubujeta se?* V pijanosti
se mu je tako zdelo. Jaz pa, pravim, se rajii polju-
bujem s puranom ko z Marfo. Imam pa tudi Zeno, pra-
vim, bedak neumni. Smejati sem se moral.»

«Komu ste se morali smejati?> je vprasal uutng
veronauka, pristopivii k Ahinejevu,

«Vanjkinu. Stojim, veste, v kuhinji in gledam je-
setra...»

In tako dalje, Cez kake pol ure so Zze vsi gostje
poznali zgodbo o jesetru in Vanjkinu.

«Naj jim zdaj pripoveduje!* si je mislil Ahinejev in
si mel roke, «Naj! Za&el bo pripovedovati, a mu bodo
takoj rekli: ,Nikar ne govori neumosti, bedak! Vse nam
je znanol‘s

In Ahinejev se je toliko pomiril, da je izpil od ve-
selja Stiri kozarcke preve¢. Ko je spremil po vecerji
mlada v spalnico, je Sel v svojo sobo in zaspal kakor
popolnoma nedolZen otrok, a drugi dan se sploh ni nié
spominjal zgodbe z jesetrom. A joj! Clovek obraga, Bog
obrne. Hudoben jezik je opravil svoje hudobno delo, in
Ahinejevu ni ni¢ pomagala njegova zvitost. Cez teden
dni, namre¢ v sredo po tretji uri, ko je stal Ahinejev
sredi uciteljske sobe in govoril o slabih nagnjenjih
u¢enca Visekina, je stopil k njemu direktor in ga po-
klical v stran.

«Nekaj vam moram povedati, Sergej Kapitoniés, je
rekel direktor. «Oprostite... Ni to moja stvar, a ven-
dar vam moram povedati... Moja dolznost... Vidite,
firi se govorica, da zivite s to... s kuharico... Ni to
moja stvar, a... Zivite z njo, poljubujte se, kar hocete,
samo, prosim, ne tako glasno! Prosim vas! Ne pozabite,
da ste pedagog!s

Ahinejeva je stresel mraz in zavrtelo se mu je v
glavi, Kakor da ga je pi¢il cel roj ¢ebel in se oparil s
kropom, tak je Sel domov. Sel je domov, a zdelo se mu
je, da gleda nanj vse mesto, kakor bi bil namazan s
katranom ... Doma ga je ¢akalo novo gorje.

«Kaj pa da ni¢ ne érhnes?> ga je vpraSala Zena po
obedu. «<Kam si se zamislil? Ali misli§ na ljubimkanje?
Si se razzalostil zaradi Marfuske? Vse mi je znano.
Dobri ljudje so mi odprli oé¢i! U-u-u... Zivinal»

In lop po licu... Vstal je izza mize in ... ne ¢utet tal
pod seboj, od3el brez kape in plai¢a k Vanjkinu. Vanj-
kina je dobil doma.

«Podlezl» se je obrnil Ahinejev k Vanjkinu. <Zakaj
si me pred vsem svetom pomazal z blatom? Cemu si me
obrekoval?»

«Kako obrekoval? Kaj si izmisljate?»

«A kdo je blebetal, da sem se z Marfo poljubljal?
Ti ne, pravis? Ne ti, razbojnik?»

Vanjkin je pomeziknil in zacel utripati z vsemi vlakni
svojega uzaljenega obraza, dvignil oéi k sveti podo]n in
izpregovoril:

«Kaznuj me Bog! Naj oslepim in naj umrem, ¢e sem o
vas rekel le eno besedol»

O Vanjkinovi iskrenosti se ni dalo sumiti. O&ividno
ni on blebetal.

<A kdo je? Kdo? se je zamislil Ahinejev, pregledujoé
v svojem spominu vse svoje znance in trkajo¢ se na
prsi. «Kdo vendar?« :

«Kdo vendar?> vpraSamo tudi mi &itatelja..,

Prevel 1.T.

FF¥

N. A. Luhmanova :

v . Ve
=ilo je poleti.

Na klopici tik jezera je sedel An-
drej Pavlovi¢ Vali¢ev s svojo Zeno
in opazoval €olne, ki so pluli nalahno
po mirni, kakor jeklo se blei¢edi gla-
dini. Veasih sta zaslifala smeh in pre-

trgan pogovor ljudi, ki so sedeli v folnih, in iz daljave
od nasproinega brega je zanafal veter akorde, potem
pa zopet le lahne zvoke godbe.

Solnce se je pomikalo k zatonu, tih in Zalosten so-
mrak se je plazil po nebu in legal na pokrajino. Va-
lif€ev je sedel tako tesno poleg svoje Zene, da je tutil,
kako prihaja toplota njenega telesa, odetega v lahno
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Phtistasto obleko, do njega. ' Nekje na poti, posuti s
peskom, so se zaslifali koraki, in Valis¢ev je zacutil,
kako se je zgenila neZna Zenina roka na njegovi rami,
kakor bi netesa pri¢akovala.

Odlo&ni koraki so se blizali, Cul se je rezeg ZviZg,
nato pa skakanje psa, ki je dohitel svojega gospodarja.
Aleksandra Mihajlovna je kriknila in poskoéila — toda
pes je veselo zalajal in skoéil k nji kakor k stari znanki
in bil o¢ividno vesel tega svidenja. Medtem je Sel nje-
gov gospodar mimo klopice z odlotnimi koraki, se okre-
nil in ostro zazvizgal. Pes je prisluhnil: v prvem hipu
je bil neodloen in je samo veselo mahal z repom, po-
tem pa jo je kakor sirela ubral za svojim gospodarjem.
Aleksandra Mihajlovna si je bleda in prestraSena po-
gladila obleko.

«Cigav je ta pes?s je vpradal ValiScev,



«Ne vem. Kako me je prestrafil; mislila sem v prvem
hipu, da je stekel...»

Pogledala je moZa. Njene modre ofi so ga odloéno in
nedolzno motrile. Tudi on jo je pogledal, a ni rekel no-
bene besede. Toda bil je prepri¢an, da laZe.

Bohotna je bila julijska poletna lepota; priroda je
izzarevala gorefo teznjo po izzivljanju, v grmovju so
na vse zgodaj peli pti¢ji zbori, poldansko solnce je ozar-
jalo lahne oblacke, ki so se izgubljali na daljnem sinjem
obzorju. Zvecer so se plazile po polju in se¢inah plagne
sence; Cisti zrak je sprejemal in oddajal slaboten Selest.
Sladko hrepenenje nagibajotega se dne je objemalo vso
prirodo — in noé je strnila nebo z zemljo...

No¢ — topla poletna no¢ je minila. V veliki, elegantni
spalnici Vali¢evih je bronasta ura zvonko in melodi¢no
odbila Sesto uro; siva papiga v kletki na balkonu se je
zbudila, nafopirila perje in zavrestala: «<Kdo je to?»

Valis¢ev se je zdrznil, kakor bi ga nekdo udaril. Srce
mu je moéno bilo. Pogledal je na desno in videl, da je
postelja Aleksandre Mihajlovne prazna. Krog njega je
bila mriva tiSina, polna zlih misli, neizgovorjenih sum-
nicenj in dvomov.

Vstal je ves razburjen in se oblekel. Izprehodil se je
okrog vile, toda sluzkinj ni zbudil, tudi zastorov ni od-
grnil. Sedel je k oknu, odkoder je videl na hiSna in
vrina vrata, Hitro nato je zasliSal znane korake in nje-
gov tenki sluh je v njih spoznal naglico in bojazen.

Vrtna vrata so zaSkripala in v njih se je pojavila
Aleksandra Mihajlovna, oblita od vzhajajotega solnca.
Temne lase je imela razpletene, lice ji je bilo bledo in
s Siroko razprtimi ofmi je nestrpno’ motrila okna in
vrata, in ko se je prepriala, da je hi%a pogreznjena v
spanje, so ji o¢i veselo zaZarele,

Popravila si je obleko in vezenje okrog vratu in tiho
kakor macka, ki se vrafa z nofnega potepanja, smuk-
nila na balkon. Pred njo je stal njen moZ in ji zrl srepo
v 0Cl,

«Kje si bila?» je vpradal in stisnil njene roke v svojih
dlaneh. Zac¢util je, da ji od strahu ledenijo.

«Oh, kako si me prestradil! Sla sem se kopat!s> Za-
vihtela je zvito, mokro brisafo in si z njegovo roko po-
gladila mokre lase, ki so se na vratu sprijemali. «Spal
si tako sladko, da te nisem hotela buditi...»> Odlo¢no
ga je pogledala, toda on jo je motril in mol&al; bil je
prepri¢an, da laze.

Aleksandra ‘Mihajlovna je bila navadna lepotica, ka-
krinih je na stotine. Imela je pravilne, ne bogve kako
izrazite poteze, Tudi njena postava ni bila drugacna
kakor postava vsake eleganine Petrograjéanke in prav
tako je Sumela s svilenimi spodnjimi krili in puicala za
seboj vonj razliénih disav.

Kakor hitro pa je dvignila veke in vas pogledala, se
je njeno lice takoj izpremenilo, kakor se izpremeni tem-
na soba, ki jo nenadoma oblije tok sveZega zraka in
jasni soln¢ni zarek. Njeno lice je postalo tako privlaéno,
da je ostrmel tudi najvecji brezbriznez.

Te ot niso bile svetle, vabete o¢i kokote, tudi ne
naivne, nedolzne oéi deklice. Njene oti so bile o¢i prave
zene.

Bile so jasne in hkrati tople, polne miline in Cara, sra-
mezljive in obenem strastne. Njih pogled je zajemal ves
Zirni svet in v njih globini je bila skrita fajnost: v oceh
se je skrivala Zalost angela, ki je bil prisiljen Ziveti na
zemlji, bolno hrepenenje vzvifene duse, zavrZzene v blato
in nesreco Clovelkega Zivljejna.

Te o so imele v popolni oblasti Andreja Pavlovica.
Porotil se je z Aleksandro Mihajlovno samo zato, da bi

bil blize tem ofem, da bi se trajno veselil ob teh Zivih,
veselih safirjih; obraal jo je k luéi, prijemal jo za roke
in stiskal k sebi, hipoma pa jo je pehnil ad sebe in jo
opazoval iz daljave. Sam je trpel ob tem in zdelo se mn
je, da jo s tem mudi. Na dnu teh o¢i je opazil njemu
neznano boledino in bil je pripravljen, da ji da vse,
samo da bi izginila ta senca Zalosti iz teh njemu tako
dragih zvezd,

Vse leto je bil zaljubljen v oéi svoje Zene. Potem je
opazil v njih izpremembo, toda o¢i so se smejale Se
vedno kakor prej. Zgrozil se je, ko je spoznal, da ni nje-
gova Zena dobra, ali bolje, da je dobra le takrat, kadar
ji to dovoljuje njena sebi¢nost. Prepri¢al se je, da je
lazniva in da ni pametna, ampak samo pretkana, in
vendar, kakor hitro je povzdignila k njemu svoje velike
ofi in ga pogledala, jo je zopet vzljubil in izgubil oblast
nad seboj.

«Daj, da te poljubim, ti zgodnja ptickas:, je rekel
Valii¢ev in ona je k njemu sklonila svoje lepo Celo.

«Sedaj pa cajcek, ¢aj», je zaklicala z otrofkim, muha-
stim glasom.

Ko je bilo v jedilnici vse pripravljeno, je moZzu na-
lila ¢aja.

«Andrjuska, tu imas ¢aj! Pojdi, da ne bo mrzel! Hitro,
sicer zamudi§ vlak!s

«Ne odpeljem se.»

«Kako to? Ti se ne odpeljes?»

V njenem glasu je neprevidno zatrepetala osuplost.

«Zato ker se ne odpeljem. Pozabil sem ti véeraj pove-
dati, da sem si vse tako uredil, da bom imel v pisarni
tri dni prosto.»

<A tako? KakSno prijetno iznenadenje! Kako si lju-
bezniv! Ampak... ves... meni fo kriZa moj naért.»

«Naért? KakSen?»

«Obljubila sem Varginovi, da pojdem z njo v mesto.»

«Pa mi tega nisi povedala.»

«Ves, pozabila sem ... dogovorili sva se pri kopanju.»

<Aha... pri kopanju!...»

«Da, hoteli sva iti malo pogledat v Petrograd, samo
tako, ves, a la recherche des nouveautés... moram ji
hitro pisati, da ne morem danes z njo.»

Po ¢aju je sedel Andrej Petrovi¢ na teraso in prebiral
¢asopise, Zena je sedela pri pisalni mizi in pisala Var-
ginovi. Srepo je motrila papir in poteze njenega neznega
lica so izrazale nevoljo. Tenke ustnice so bile stisnjene...
levo uho je Zarelo in lice ji je bilo razgreto od notra-
njega razburjenja.

V Valiéevu je vse vrelo: sede ji je kazal hrbet in
opazoval nestrpno vsako njeno kretnjo v zrealu. Zena je
kontala pismo, ga zlozila in porinila v ovitek, oslinila
drobni prst, namotila z njim rob, zalepila pismo in dva-
krat pozvonila.

Pojavila se je hidna, suhba in rumena, z zvitimi o¢mi.
Srepo je gledala svojo gospodarico.

«Oddajte to pismo Lidiji Petrovni Varginovi. Na od-
govor vam ni treba ¢akati.»

Aleksandra Mihajlovna je pomolila hisni pismo, ko
se je med njiju postavil njen moz.

«Grem na izprehod in oddam pismo sam. Lahko gre-
ste, Katjal» :

Hisna je stopila za korak nazaj, Se enkrat pogledala
svojo gospodarico in od#la.

«Sam? Hvala! Bo vsaj prej tam. Pojdes takoj, kajne?s

<Takoj!l>

«No, in femu to pismo? Ce gres sam, bi bilo sme&no,
ko bi ji nosil pismo, ker ji to lahko poves, in Aleksan-
dra Mihajlovna je iztegnila roko po pismu,

Valid¢ev je prebledel, kri mu je silila v glavo. Raz-
trgal je ovitek in bral, Aleksandra Mihajlovna je lahno
kriknila in se sesedla v naslanjac.



«Se ni minila ura, odkar sva se poslovila, pa ti Ze
pifem. Ker ostane A.P. danes doma, ne morem priti
ob 1b; pa ne samo danes, ampak tri dni. Pomisli! Tri
dni zapora! Glej vsaj, da naju bo$ sretal ob jezeru, da
Te bom vsaj videla. Toda Gilbo drZi trdno, da ne bo
zopet skakala name pred njim. Tvoja Alja.

Valisev se je ozrl na Zeno. Sedela je nepremi¢no in
si zakrivala obraz z rokami. Vse je bilo tako jasno, da
ni poizkuSala niti lagati. Vendar se je zagledala vanj s
svojimi ofmi, s tem ¢istim, sinjim nebom.

Andrej Pavlovié jo je prijel kréevito za roko. Ta po-
gled trpefega angela ga je spravljal v besnost.

Saj to niso o¢i, ampak stroji. In to ni Zena, ampak
lutka, brez dufe, brez krvi in brez uma... In ko se je
zazrl v azur njenih krasnih 0@, jo je prijel za rame in
tresel z blaznim smehom.

<Zapri o¢i, zapri o¢il> je vpil, in ona ga je nchote
slufala. Sedaj je imel pred seboj bled, prazen Zenin
obraz, s Sirokimi navadnimi lici, obraz malopridnice,
kjer je vsaka poteza izrazala bojazen psa, ki éaka, da
bo tepen...

Vali§€ev jo je sunil tako, da je padla. <Laterne, la-
terne z barvastimi fipami... in jaz sem jih imel za
nebos, se je divje zasmejal in zbezal v svojo sobo.

Lo¢ila sta se.

Minili sta dve leti. Valis€ev ni vedel nié o svoji Zeni:
redno mu je pofiljala potrdila o prejetem denarju, ki
ga ji je on prav tako redno pofiljal. Potoval je, Zivel
na dezeli, nazadnje pa se je vrnil v svoje zapuiéeno
stanovanje v Petrogradu.

Zdelo se mu je, kakor bi prebolel hudo bolezen in pre-
bil tezko operacijo, ter zacel iznova Ziveti.

Zena je bila izbrisana z njegovega Zivljenjskega pro-
grama in bil je prepri¢an, da se je za vselej otresel
njene lokavosti in neéiste oblasti. SovraZil jo je in jo
zani¢eval in preklinjal z najrazliénej§imi priimki.

Cutil se je dovolj oboroZen pred vsako ljubeznijo.

Zopet je bilo poletje. Ko se je vradal zvefer domov,
je sedel v naslanja¢ na balkonu, ki je visel kakor lasto-
vi¢je gnezdo nad spe¢im mestom. Obdajala ga je tiSina
julijske noéi. '

Na nebu se je zablei¢al mesec kakor zlat srp, ki ga
je bila pozabila Zenjica na neskonénem polju. Lahni
oblaki so pluli nemirno v daljavo... blede zvezde so
vstajale iz temnomodrega ozadja.

Vzduh se je prepajal z nevidnimi bitji. Pod njim je
lezalo veliko, tiho mesto, pogreznjeno v €arobno lué.
TiSina mu je preplavljala sree in ga navdajala s slad-
kim hrepenenjem, kakrSnega Ze dolgo ni obéutil. Hre-
penenje po Zeni ga je nenadoma prevzelo. Od3el je v
sobo, prepri¢an, da mu ubeZ s pogledom na speée me-
sto, Toda v sobi se je jasno odraZala od temnega ozadja
soha Psyhe, oblita z mese&ino. Iztegala je roko in kakor
bi z nazaj nagnjeno glavo z razkodjem srkala z napol
odprtmi usti bajno mese¢ino. ..

Valii¢evu se je iztrgal globok vzdihljaj.

Preteklost je nad njim izgubila mo¢ in izginila nekam
v daljavo. Srce mu je bilo veselo. Valiftev je zahrepenel
iznova po velikem in neskonénem sozvoku Zivljenja...
ki se oblikuje iz ljubezni do Zene...

Prev. M. Scholle-Zupanéena.
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ir. Chasenbrook, Sef kriminalne
. policije podzemeljskega od-
- delka A v Chicagu, je pritis-
inil na gumb elektri¢nega
i zvonca v svoji sobi in minuto
: nato_je stalo vseh njegovih
i sto dva in sedemdeset dete-
B i i ktivov pred njim.
— Gospoda moja,> je zalel
kriminalni Sef, <sporoiti vam moram nekaj no-
vega. Za na¥ podzemeljski oddelek A sem vzel
danes v sluZzbo novega detektiva. Upam, da bo ta
novi gospod, ki je v svoji stroki zelo moderen,
delaven in kriminalisti¢no zelo dobro izobraZen,
ponos nasega oddelka, in da boste vi vsi v tem
novem gospodu dobili dobrega sodelavca in to-
varisals

«Hip, hip, hurals so zaklicali vsi detektivi v
en glas.

«Ali lahko priredimo nocoj v pocastitev no-
vega tovarifa slavnostno vederjo?s> je vprasal
neki starej¥i uradnik.

«Seveda», je odvrnil kriminalni Sef. <Toda Ze
zdaj vas moram opozoriti na to, da vafega novega
tovarifa ma to vecerjo ne bol»

«Kako? Ali je bolan? Ali pa ste mu Ze dali
kakfen vaZzen opravek?> je vprasalo radovedno
ve¢ detektivov.

veliki neznanec

«Ne,» je odvrnil Sef z nasmeskom, <toda svo-
%@:ga novega tovarifa osebno ne smete poznati.

zel sem ga v sluzbo samo pod tem pogojem, da
ne bo neznan le za javnost, ampak tudi za svoje
tovarife. To bo naposled detektiv, ki bo neviden
in bo lahko na skrivaj deloval v podzemlju.
Takega moZa potrebuje Chicagol Noben lopov
ga ne bo mogel spoznatil> x

«Bravo! Bravo!> so vzkliknili tovarisi.

«In Se nekaj», je dejal kriminalni Sef. <Tiso¢
dolarjev bom dal tistemu izmed vas, ki mi bo
prinesel vsaj njegov natanéni opis, ¢e Ze imena
ne bo mogel odkriti. Toda takoj moram tudi do-
dati: ne verjamem, da se vam bo to posredilo,
§e1irav ste vsi v svoji sluzbi vestni in spretni.
Zakaj ta detektiv je mojster svoje stroke in dosti
spretnejsi od vas vsehls

Po teh besedah je vseh sto dva in sedemdeset
detektivoy zapustilo sobo, Oddelek za podzemlje
je bil zdaj kakor razkopano mravljii¢e. Vsi de-
tektivi so zavidali novemu tovarifu. Trdno so se
odlocili, da ga morajo ¢imprej razkrinkati. Tiso¢
dolarjev nagrade — to tudi niso maédje solze!

Sto dva in sedemdeset detektivov je s podvo-
jeno pazljivostjo preiskovalo mesto. In vsi so
prav natanko pazili, kdo prihaja s policije in kdo
vanjo zahaja.

Cez teden dni se je javil pri kriminalnem Sefu
star, izkufen detektiv z besedami:
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«Prosim, da mi iz-
placate tisoé¢ dolar-
jev nagrade!s

«Ali mi pa tudi
lahko popisete svo-
jega novega tovari-

€1 t‘!}

«In kako se morete
potem potegovati za
to nagrado?>»

«Prav zato, ker te-
ga novega detektiva
sploh ni.»

«Motite se. Gospod
Neznanec, novi de-
tektiv, je zivo bitje,
Ni Se deset minut,
kar je bii pri meni
in mi porocal o zlo-
&inih, ki jih priprav-
ljajo v podzemlju »

Tri dni nato se
je javil najmlajsi
detektiv podzemelj-
skega oddelka A pri
kriminalnem Sefu.

«Prosim, da mi iz-
pladate tiso¢ dolar-
jev, ki ste jih raz-
pisali za nagrado»,
je hitro rekel.

«Ali mi lahko na-
tanko popisete svo-
jega novega tovari-
safs

«Da.y

«Prosim!»

«Moj novi tovaris,
gospod Neznanec, mi
ni ve¢ neznan. Dva
in trideset let je
star.»

«Res je» <In pise se Jim Barthelesy!»

«Rjave odi ima.» <«Imenitno! Prisluzili ste tiso¢ak! Tu ga imate!

<«Da.» Zdaj mi pa ge povejte, kako ste veliko skrivnost

«Na levi nogi sepa.» razvozlalils

«Mhm.» «Prayv preprostos, je povedal mladi kriminalni

«Rodil se je leta 1898. v drZavi Ohio, v mestu uradnik. «Stopil sem k prvemu ¢lanu chicagkega
Newportaleu!» zlotinskega podzemlja in mu obljubil en dolar.

<Res, vse se ujema. Pa mi je takoj dal vse podatke.»
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= atehet Novak je sedel za pisalno mizo
in pripravljal svojo nedeljsko pri-
digo. Bojece se je ogibal vsakemu
«toda, ali, kolikor», ki so jih njegove
uc¢enke tako rade na prste stele. Te-
— daj je rezko zazvonilo v veZi.
Novak je odfoiil pero in odprl. Pred vrati je
stala Marija. <Hvaljen bodi Jezus Kristus:, je
pozdravila. :

«Na vekov veke, amen», se je zahvalil Novak.
«Kaj bi pa ti rada?>

Marija je vstopila in obstala v vezi.

<Le pojdite daljes, je vzpodbudil Novak dekle
in odprl vrata, ki so vodila v sobo.

Marija je v zadregi napravila nekaj plainih
korakov, zmeckala rob predpasnika in moléala.
Prijazno je pogledal dekle in ¢akal, da bo pove-
dalo, ¢emu prihaja. Bila je pridna ufenka, naj-
boljsa v razredu. S kmetov je bila in stanovala
jeliu pri teti, da je lahko hodila v nadaljevalno
solo.

«No, torejs», je ez precej fasa dejal katehet.
«Saj menda niste prisli k meni v vas, Kaj vam
tezi srce? Le na dan z besedo!»

«Bojim se povedati...»

«Menda vendar ne bo kaj hudega?s

Marija je zardela do uSes. «Precastiti, bratranca
imam.»

‘-NO. in?»

«Ali ne boste nikomur povedali, precastiti?s

<Ali je spoved?s»

Marija je iznova zardela kakor mak in vneto
prikimala. Novak je opazil, da je bila njena gla-
vica prav privla¢na in ljubka. é‘eprav je bil na-
vajen poslufati spovedi, ga je njena pritrditev
vendar ¢udno zmedla zaradi nenavadnega kraja
in okoli¢ine. Potrudil se je, da je Se malomar-
neje, kakor je bilo treba, rekel: «Seveda bom
ohranil vse zase, vas okrepéal in potolazil.s

«Hvala, precastiti gospod, zato sem tudi prisla
k vam. Moj bratranec Studira za zdravnika.»

Marija je zbrala vse modi: <Rad me ima.»

Dobro, dete moje. Dalje!s

«Davi so odpeljali teto v bolnico, da jo bodo
operirali, jaz pa sem z bratrancem sama doma.»

(NO. in v asd .

«Bojim se, preCastiti> Marija je zakrila oéi.

«Cesa se bojite?> Resniéno presenelenje je bilo
v teh besedah.

Marija je zaZarela kakor ogenj in zastokala:
«Bojim se, ker bova sama.»

Zdaj je katehet Novak razumel. <Pojdite k
sorodnikom in prenoéite pri njih.»

«Nimam drugih sorodnikov.»

«Potem pa prosite bratranca, naj prenoéi v ho-
telu.»

«Nié denarja nimava doma.

Katehet Novak je zacel hoditi po sobi sem in
tja. «Seveda ne morete z mladim moZem sami
ostati skupaj v stanovanju. Prenoédite pri svoji
prijateljici.»

«Marta je name huda.»

‘sajne boni¢ hudega...

«Pa pojdite k sosedi.»

«Potem bo vsa hifa o tem govorila. Precastiti,
svetujte mi kaj. Bojim se.»

Katehet je Se nekajkrat stopil po sobi sem
tja. Naposled je rekel: «Jaz imam razen postelje
S¢ otomano v svoji sobi. Prosite bratranca, naj
pride k meni spat.»

Marijine o&i so se zasvetile in Sepnila je: «Pro-
sim, napisite mu.»

Novak je vzel svojo posetnico, hitro nekaj na-
¢eckal nanjo in jo dal dekletu.

«Hvala, precastiti! Ali ste zdaj hudi name?>

«Veseli me, da mi zaupate, dete moje, toda zdaj
vas prosim, da mi odkrito poveste, ali imate
bratranca radi?s

«Rada, toda ne tako», je Sepnila Marija. <Hva-
ljen bodi Jezus Kristus!s je Se rekla in Ze je bila
zunaj.

«Na vekov veke, amens, je dejal katehet, tedaj
pa se je spomnil, da bodo hiina vrata ob devetih
zaprta in da dijak najbrze ne bo imel denarja za
hisnika. «Cakajte, hidni klju¢ vam bom dal s se-
boj, & bo potrebno», je zaklical za Marijo.

Dekle pa je bilo Ze predale¢ in klica ni' veé
slisalo. Slisala pa ga je hiSnica, ki je stala spodaj
na prezi.

Katehet Novak se je venil k svojemu delu.
Toda ni mu hotelo veé iti prav izpod rok. Moral
je misliti na Marijo. Odlozil je pero in odprl na
slepo sreco neko knjigo. In po nekaj vrstah je Ze
bral: «Precastiti moz pa se je izkusnjavi uprl...»
Pa se vendar ni mogel otresti misli na vedri, rdede
Zzare¢i obraz.

Ob pol devetih je zacul rahlo trkanje na svojih
vratih. Novak je odprl.

<Ali ste vi, Marija?> Cutil je, da mu to prese-
ne¢enje ni prav ni¢ neprijetno.

7 zaupanjem v srcu je stalo dekle v sobi: <Pre-
tastiti gospod, sram me je bilo reéi bratrancu,
naj pride k vam. Prosim vas, naj preno¢im pri
vas.»

Katehetovo srce je tako burno udarilo, da se
je sam ustradil. <To pa ni mogode, Marija.»

«Zakaj pa ne?> je vprasalo dekle in mu z
zaupanjem pogledalo v odi.

«Poslusajte! Ali mislite, da se spodobi, e pre-
no&i mlado dekle pri tujem, mladem moskem?»

«Ne, toda vi ste vendar precastiti gospods, je
dejala Marija, rdec¢a kakor potonika.

Novak je tiho izmolil molitev k svetemu Aloj-
ziju, potem pa je na glas rekel: «Zelo mi je zal,
toda tu vas ne morem pustiti. Odvedel vas bom k
svoji sestri., In hitro je pograbil svoj zimski
plagé, da ga izkugnjava ne Ei premagala.

Martin, Marijin bratranec, je ¢akal na svojo
gestriéno. Devet je odbila ura, hina vrata so za-
rozljala in se zal{lenila. na stopnicah je ugasnila
lué. Martin je zaprl knjigo in Sel nemirno skozi
sobo v kuhinjo. Tedaj je zapazil na tleh kos¢ek
papirja. Pobral ga je in bral:



aclav Novak, katehet.
Pridite nocoj k meni. Vabim Vas in se Vas
) : o J
veselim. Pripravil Vam bom toplo posteljo.»

Kateheta Novaka so obdolZili, da zvabil k
sebi u¢enko Marijo Jakobovo. Njo so vrgli iz
sole, Novak pa je izgubil svojo sluzbo. Pri¢evanje
njegove sestre ni ni¢ zaleglo proti Novakovi po-
setnici in izpovedi hisnice.

Novak je zapustil Solo, osramo¢en kakor resni-
¢en krivec. Toda Se bolj kakor ponizanje, ki ga
je moral prestati, ga je bolela obdolzitev, ki so
jo metali dekletu v obraz. V ta ljubki, odkriti
obraz, ki ga je v mislih videl, kako zardeva, in
ki je nanj mislil tudi v sanjah.

Cez dva meseca je ze imel sluzbo v neki banki
in ¢ez nova dva meseca je bila Ze Marija njegova
Zena.

‘Hvaljen bodi, Jezus Kristuss, je imela navado
re¢i gospa Novakova, kadar se je njen moz vrnil
iz banke.

«Na vekov veke, amen», je vselej odvrnil go-
spod Novak, in oba sta mislila zares.

————— — ————— __ ———— ——————

Med nebom in zemljo

e ———  —  — — ——————“—“—“—+

Ziv vrelec
w

Izgubljeni telovnik.

Salomon Rosenduft je imel letos pri kupéijah sreco.
Dosti je prodal, zato se je odlo¢il, da ‘pojde s svojo
ljubo druZinico k morju. Edini iz Tarnopola. V Du-
brovnik.

Ne zaradi kopanja, Bog ne daj. Za take re¢i Salomon
Rosenduft ni. In mamica tudi ne. In otroci — dolgo
naj zive in zdravi naj ostanejo! — tudi ne.

Samo najstarejfemu, trinajstletnemu Izaku, se je
zahotelo kopeli. Prosjadil je in prosjaéil. Naposled mu
je dal ote denarja za kabino. Ginljivo so se poslovili
in Izak je Sel v vodo.

Cez dobro uro se je vrnil. Krasno je bilo, toda iz-
gubil je svoj telovnik, kakor je uganila mamica s
svojim skrbnim materinskim pogledom.

Zlodej ve, kje ga je pustil. Telovnika ni hotelo biti
nikjer.

Izak je sko€il nazaj v kopaliice, preiskal vse, vpra-
al ¢uvaje, prosil, rotil — vse zaman. O telovniku ni
bilo sledu.

In Tzak ni smel iti ve¢ v vodo.

Potem se je vrnila Rosenduftova druzina v Tarno-
pol.

Drugo leto so §li posli »olje in Salomon Rosen-
duft je spet odpotoval s svojo ljubo druzinico k morju.
Edini iz Tarnopola. V Dubrovnik.

In spet je prosjacil Izak, otetov ljubljenec, in ote-
tovo srce se je omehé&alo. Izak je smel iti v vodo. Rekli
so mu samo, da ne sme ni¢ izgubiti,

Cez dobro uro se je vranil. Ves srefen in vesel. Nasel
je svoj telovnik! Po enem letu!

<Izak, moj sin, kje pa je bil ta tvoj telovnik?»

«Pod srajeol> je povedal Izak, <Lani sem ga moral
po neprevidnosti kar na golo obleéils




s fotografskim aparatom na dnu

dunava

Hlastanje po senzacijah je nedavno
pripravilo dva novinarja na misel,
da poizkusita s fotografiranjem pod
vodo. Kar smo (|Iiﬁll'j videli slik, na-
pravljenih pod vodo, bodisi v ilustri-
ranih listih ali pa v filmih, so bile po
vedini vse narejene na umeten nadin
v steklenih bazenih, le nekajl znan-
stvenih slik je bilo posnetih res pod
vodo, za kar je bilo treba velikih pri-
prav in Se ve¢jih strofkov.

O tem podvodnem poizkusu poroca
eden teh dveh novinarjev takole:

«Potapljaiko drustvo nama je dalo
na razpolage dve skupini potaplja-
¢ev, ki jima je poveljeval najboljsi
potapljaé,

Preden sva se potopila, spa dobro pre-
gledala svoje fotografske aparate.

Ko nama je zdravnik preiskal srce
in plju¢a in ugotovil, da sva oba
zdrava, sva se jela pripravljati, Ze
takoj ko sem zadel obladiti prvi dve
volneni obleki, ki ju je treba obledi
pod potapljatko opravo v obrambo
proti mrazu mi je pri¢elo sree mod-
neje utripati. Hitro sem tudi spoznal,
da je treba pri natikanju potaplja-
ike oprave precej spretnosti, ker sem
moral zlesti s telesom skozi odprtino
za vrat, ki je narejena iz moéne gume.
Tudi konca rokavov sta se mi tesno
oprijemala ¢lenkov na roki. In ko sem
nateknil e éevlje ssvintenimi podplati,
ki tehtajo osemnajst kilogramov, se
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Ko sem stopil na proi klin lestve, sem
zaculil, da mi zapirajo odprtino na
celadi.

skoraj geniti nisem mogel, ampak sem
moral stopicati kakor majhen otrok.
Ni¢ bolje se ni godilo mojemu tova-
risu. Kako sva bila nerodna v teh
novih uniformah, je pri¢al glasen

e

Posebni polapljaski oklep za veéje
globine.

grohot gledalcev, ki so se bili nabrali
na obeh bregovih reke. Pravi potap-
ljaski nakit pa sva dobila 3ele zdaj,
ko so nama posadili de tezke bakrene
¢elade na glavo. Dasi je bila prednja
odprtina na ¢eladi Se odprta, sva ven-
dar Ze jela vdihavati neki ¢uden
zrak, ki je zaudarjal po gumi. Med-
tem je zadela delovati tudi ze érpalka
za zrak, od katere so prihajali nekako
tak&ni glasovi, kakor kadar starej3i
¢lovek smréi. Nato so nama spredaj
in na pleca obesili Se nekaj svinéenih
utezi, da so mi kolena kar zaklecala,
kar ni ni¢ ¢éudnega, ¢e povem, da
tehta potapljaska oprava vsega 160
kilogramov. Moral sem napeti vse
moc¢i, da sem se priviekel do lestve,
po kateri sva potem zlezla v vodo,
dasi do tja ni bilo veé ko morda de-

Trije potapljaéi o popolni potapljaski
oprapi,

set metrov, tako da se mi je moj to-
vari§, ki je veliko Zibkej§i od mene,
kar v srce zasmilil. Medtem sem Ze
stopil na prvi klin lestve, nakar so
mi zaprli odprtino na ¢eladi. Ko so
mi zapirali to odprtino, me je pre-
vzel kaj ¢uden obéutek. Bilo mi je,
kakor da me hodejo Zivega zakopati.
Mimo tega se je tudi Se povedalo no-
tranje vznemirjenje, ki ga obéuti &lo-
vek pri vsaki novi in neznani redi.
Tedaj so mi v duhu zazvenele besede
iz odredbe voditelja potapljaskih sku-
pin, ki jih je govoril svejim ljudem,
preden sva se zadela potapljati, Da
boste laze razumeli, kako so delovale



o,

te besede na naju, naj jih ponovim,
Rekel je: ,Dobro veste, da je Zivlje-
nje teh dveh gospodov v vadih rokah,
Preve¢ ali premalo zraka, oboje bi
bilo zanju gotova smrt! Zato vas Se
zadnji¢ vprasam: ali ima kdo kaj zo-
per ta dva gospoda? Nimamo!... Po-
tem zalnitel’

Zdaj se je Sele pri¢elo najino pravo
delo. Ko sem bil ze do polovice v
vodi, so mi dali moj fotografski apa-
rat, rahel udarec po ¢eladi pa je po-
menil, da je potaplja¢ od tega tre-
nutka navezan sam nase in da se mu
od odzgoraj ne more ve¢ pomagati.
Kolikor globlje sem se spus¢al v vo-
do, tolikanj lazji sem se &util. Meni

o
el
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je to potapljanje sploh delalo tezave,
ker nisem za ¢asa in zadosti odpiral
ventila, zaradi ¢esar se mi je v obleki
nabralo preve¢ zraka, ki mi ga je
dovajala ¢rpalka.

Kako velika je mo& vode, sem &util
ze¢ po tem, da mi je hotel vodni tok
kar odtrgati tezki fotografski aparat,
ki je bil neprodufno zaprt v plogevi-
nasti Skatli. Zdaj sem zacel polagoma
izpudcéati zrak skozi ventil, nazadnje
sem se spustil na dno reke. Prvi mah
sem bil zadovoljen z ob&ntkom in z
razgledom. Pod vodo se je dalo ne-
jasno videti poldrugi meter daleé,
naprej pa je bilo vse kalno. Kmalu
nato sem zadutil, kako se je potresla

signalna vry, ki sem bil z njo zvezan,
in to se je ponovilo petkrat. To je
bilo vpraSanje od odzgoraj, ali je vse
v redu.

Dasi se nisem najbolje potutil, sem
vendar odgovoril. Cudno je to pri po-
tapljanju, da niti potaplja¢ sam prav
dobro ne ve, ali se poéuti dobro ali mu
je slabo. Tlak v telesu, moéno utripa-
joca zila in okus krvi na jeziku so
lahko naravna znamenja pri prvem
potapljanju, lahko so pa tudi prvi
znaki za nezavest. In da bi ne izgubil
izpred ofi svojega tovariSa, ki je za-
ostal na zadnjem klinu lestvice in se
trdno drzal za lestev, sem si dajal
poguma. Po tem, da se je lestev tres-
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la, sem spoznal, da se tudi tovarid
spusca in izro¢a mokremu elementu.
Hitro nato se je nad mojo glave po-
javila fantasti¢na podoba s spaenimi
oblikami, kar je prihajalo od svet-
lobnih Zzarkov, ki so se lomili v vodi.
Opazil sem, kako se tudi on bori za
svoj lotogralski aparat prav tako ka-
kor jaz malo pred njim. Takoj ko
sva se dobila, sva napravila nekaj
posnetkov na dnu reke, medtem pa
je zana8al vodni tok najini telesi sem
in tja, da sta plavali kakor dva ba-

Posnetek pod pvodo: slika mojega tovarisa

lona v zraku. Fotografiranje naju je
namre¢ tako zamotilo, da sva ¢isto
pozabila spus¢ati zrak iz obleke, kar
bi bilo potrebno, e sva si hotela
ohraniti tezo in stabilnost.

Ko sva se pomudila dvajset minut
pod vodo, sem dal znamenje, naj
naju potegnejo kvisku. S pomoéjo
vrvi sem prilezel do lestve, in potlej
se je zafelo najhujde delo. Z vsakim
klinom navzgor je bila oprava vse
tezja in teZja, in tako sem 3e v vodi

obéutil na sebi dokaz tistega fizikal-
nega zakona, ki pravi, da je ‘breme
veliko laZze nositi navzdol kakor na-
vZgor.

Ko pa sva s tovarifem stopila na
breg, sva oba soglafala in ugotovila,
da je potapljaka sluzba ne samo
najtezja, ampak tudi najnevarnejsa.

In ker ¢lovek ni dvozivka, stvarstvo,
ki bi moglo Zziveti na kopnem in v
vodi, trdim, da se mora pravi potap-
lja¢ ze roditi za ta posel. —r

Potapljaska cela pri vojni mornarici.

bogastvo avstralije

Avstralija je domalega tako velika kakor Evropa,
komaj za ¢etrtino manjfa. Ima namreé 7,706.168 kva-
dratnih kilometrov in ni¢ ve¢ ko Sest milijonov prebi-
valecev. Naseljenost prebivalstva je torej nesorazmerno
manjSa: v Evropi pride na kvadratni kilometer 45 pre-
bivaleev, v Avstralij komaj 08, Lahko si torej mislimo,
koliko avstralske zemlje Se ni naseljene in zato tudi ne
obdelane. Vendar je vzlic tej slabi naseljenosti Avstra-
lija kontinent z moéno razvitim poljedelstvom, govedo-
rejo in sadjarstvom. Poglavifni proizvodi Avstralije so
Zito, moka in volna, Saj zavzemajo sama Zitna polja
okoli 67 % obdelane zemlje. Avstralija pridela na leto
okoli 35 milijonoy stotov Zita, ki ga izvaza po veéini na
Japonsko, Kitajsko in v Anglijo. Pa tudi z vinograd-
nistvom se precej ukvarjajo Avstralei, Na 50 tiso¢ hekt-
arih vinogradov pridelajo popreéno okoli 700 tiso& hekto-
litrov vina v vrednosti ve¢ ko ene milijarde dinarjev.
Poleg Zita je glavna panoga avstralskega gospodarstva
zivinoreja, zlasti ovéarstvo.

Avstralske ovee in avstralska volna so znane po vsem
svetu in povprafujejo po njih na vseh trzis¢ih. Avstra-
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Avstralsko volno fransportirajo o posebnih balah v
Ameriko, Azijo in Evropo.



Creda plemenskih avstralskih ovac.

lija pridela vsako leto veé ko 300 milijonov kilogramov
volne, kar je toliko ko 20 % vse svetovne produkeije,
Celi kompleksi zemlje, cele pokrajine niso drugega ko
pasniki in ovéare, kjer goje odli¢ne vrste ovac. Zani-
mivo pa je, da sprico velikanskega Stevila ovac mlekar-
stvo ondi ni razvito. Vse polno staj je, kjer ovac sploh
ne molzejo, ker puste jagnjad, da sesa, samo da bi se
lepse razvijala. Le kadar je paZa obilna, so ovéarji pri-
siljeni, da ovee tudi molzejo, Vendar pa puste, da se
mleko zasiri in ga potem dajejo svinjam ali ga pa pro-
dajo za bagatelno ceno sirarnicam, da ga predelajo v
neke vrste moko ali pa v trd sir

Ker se vsako leto zaplodi po ve¢ milijonov novih ovae,
ne kaze farmarjem drugega, kakor da jih zakoljejo.
Ker bi pa vsega tega mesa v Avstraliji sploh ne mogli
pojesti, je ondi ve¢ tvornic za konseryiranje mesa in za
izdelovanje klobas.

S krizanjem posameznih pasem je Avstralecem uspelo,
da so vzgojili ¢isto nove vrste ovae, ki dajejo lepo, dolgo

volno, razen tega je pa Se njih meso tako dobro, da
nima prav nobenega duha po loju. Z racionalnim kul-
tiviranjem ovac imajo prebivalei razen odliéne volne e
razlitne druge koristi. Posebne vrste ovac z modnim
repom in vratom dajo velike koli¢ine loja, ki se zopet
preparira Kol maslo ali se pa uporablja za milo. Na ta
nacin pospesuje ovéarstvo v Avstraliji tudi razvoj po-
sameznih panog industrije, tako da ima dandanes ta
kontinent skoraj najsamostojnejée gospodarsko Zivlje-
nje. Uvazajo samo poljedelsko orodje in stroje, vse
drugo daje zemlja sama. Avstralija je danes ta dan zelo
bogata dezela. Ovéarstvo in Zito sta pomogla, da so se
ondi naglo razvili tudi rudarstvo, trgovina in industrija,
vel ko 10 tiso¢ raznih 3ol pa prica, da je ta dezela tudi
na visoki kulturni stopnji. Seveda velja vse to le bolj
za njih gospodarska sredii¢a, drugade pa’ Zivi v za-
puscenih pokrajinah Se vse polno neciviliziranih ple-
men. Ali celo divjaki z avstralskega otoka so se Ze na-
ucili ceniti gospodarstvo in imajo tudi oni svoj delez
na bogastvu te dezele.

—_—r—
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Zepna ura v slogu Ludovika XVI.,
zlata, okrafena z biseri in emajlom.
Zvoni vsake éefrt ure.

zgodovinske ure

Za francoskega kralja Ludovika
XIV. pa vse do Ludovika XVIIL so
se mimo knjiZevnosti, filozofije in
znanosti razvijale tudi razne umetno-
sti v obrti, med njimi zlasti meha-
nika. Sijajna doba Ludovika XIV. je
pustila na to stran vidne sledove ne
samo v francoski zgodovini, ampak
po vesoljnem svetu, doba poznejiih
Ludovikov pa je prinesla Se razliéne
variante v slogu.

Tisti ¢as so ziveli dvori in visoko
plemstvo v neprestanem stremljenju,
da si omislimo vse tisto, kar je naj-
lepSe, originalno in novo, Potemta-
kem ni ni¢ ¢udnega, da so dobile tudi
vsakdanje potrebne re¢i umetnisko
obliko in znaéaj, nekaj, kar se je raz-
likovalo od ostalega sveta. Tako so
dajali pohiftvu, obleki in vsem dru-
gim refem poseben slog, ki je imel
kak3no novo, fetudi neprakti¢no po-
drobnost, Stremljenje po razkodju in
dekorativnosti se je odrazalo tudi na
najnavadnejiih refeh. Tako izvirajo
iz tistih ¢asov prstani, zapestnice in

razne Satulje, ki so tako izdelane in
okraSene, da so pravi umotvori.
Zlasti je bilo takrat razvito urar-
stvo, ki zasluzi posebno pozornost.
Ure iz dobe Ludovikov niso bile umo-
tvori samo po svoji zunanjosti, am-
pak so bile tudi po svoji konstrukeiji
prave posebnosti. Kralji, dostojanstve-
niki in plemi¢i se niso zadovoljevali
z navadnimi urami, ki bi kazale na-
tan¢ni ¢as, ampak so hoteli, da ima
ura hkrati tudi visoko vrednost, da
je umetnitko delo, ki se na vse strani
razlikuje od drugih ur. V tistih ¢asih
Se ni bilo tvornie, ki bi izdelovale
ure, ampak je bila vsaka ura na roko
narejena, Zato se je tudi mehanidar-
ska umetnost v urarski obrti vzpo-
redno razvijala s ¢&isto umetniskim
okusom. Urarski mojstri so izdelovali
ure iz zlata, srebra, z emajlom, biseri
in dragulji, v njih konstrukeije pa so
devali razne fine mehanizme, tako da
je bila vsaka ura Ze majhno umetni-
fko &udo. Ludovik XIV. n. pr. je imel
uro, visoko 45 c¢m, na kateri je maj-
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Budilka iz dobe Ludovika XIV. iz po-

zlacenega brona in z emajlom na

modri osnovi. Budilka stoji na §tirih

slonih in zaigra psake pol ure prijetno
melodijo.

hen trobentaé vsake pol ure zatrobil
na trobentico, nakar so se odprla
vratca v stolpi®u nad uro in iz stol-
pi¢a je prikorakala &eta vojakov, §la
¢ez mosti¢ek in se potem vrnila v
stolpi¢, Ta ura je tudi zato zanimiva,
ker se je vsako nedeljo opoldne na-
mesto vojakov prikazala princesa z
zvezanimi rokami. Te figure so se
premikale s pomoéjo kovinske vrvice,
na kateri so bile pritrjene. Pa tudi

drugi vladarji in francosko plemstvo
so imeli zelo nenavadne ure. Njih
vnanjost je spominjala po navadi na
majhne trdnjave in gradove ali pa
na cerkve, Okradene o0 bile s f I'gran-
skim zlatom, emajlom in biseri, slike
na njih in vrezki in sploh vsa orna-
mentika teh ur pa so zahtevali veliko
potrpezljivosti in truda od mojstra.
Prav tako lepe in zanimive so bile
tudi Zepne ure. Dasi seveda precej
manjSe od namiznih ur, so vendar
imele prav precizen mehanizem in so
bile dovrSeno nmetnisko delo. Tako so
nekatere Zepne ure vsako uro zvonile

Velika Zepna ura iz dobe Ludovika
XVI. iz emajla in zlata, Mehanizem
zvoni vsake delfrt ure,

Budilka izza éasa Ludovika XV. iz
pozladenega brona, srebra in emajla.
Vsako minuto se premakne éloveika
figura in udari s kladipcem ob zvon-
¢ek. Ta ura je bila dolgo v cesarski
paladi o Jeholu na Kitajskem, od-
koder so jo prenesli v Francijo.

ali pa vsake Cetrt ure bile s tenkim
piskavim glasom.Na drugih zopet so
bile razne majhne figure, ki sose
zaCele, ko je zvon¢ek zazvonil ali pa
bobentek zapel, ritmi¢no premikati.
__r._.

Ll

usodi ne vides

Bankirju Renaultu v Parizu je prerokovala ciganka
fe v njegovih mladih letih, naj se varuje pred cvetli-
cami, ker mu one prineso smrt. Bankir se je poslej ogi-
bal evetlic na vsakem koraku: doma jih sploh ni imel,
a spomladi in poleti niti na ulico ni maral, samo da bi
se obvaroval tega fatalnega prerokovanja. Tako se je
varoval pred evetlicami ved ko dvajset let in si na vso
mo¢ prizadeval, da ne pride z njimi v dotiko.

Neko leto pa je el decembra meseca na ulico v naj-
vedjem viharju in ob takinem vremenu paé& ni mislil na
cvetlice, In tedaj se je zgodilo tisto, kar ni mogel slutiti.

V neki ulici je vrgel vihar roZnico s evetlicami z okna
in ta roZnica je priletela tako nesrefno na bankirjevo
glavo, da je bil bankir pri tisti pri¢i mriev.

Tako se je cigankino prerokovanje navsezadnje le iz-
polnilo, ker so bile vzrok njegovi smrti vendarle cvetlice,

V zadnji stevilki je bila na strani
236 objavljena ¢értica «<Kako Zive
Indijanci v Ameriki», pri kateri
je po pomoti izostalo ime avtorja
Milana S. Filipovica.
_



one kot gledalke

Na nogomeinih tekmah.

Se ljudje, ki sploh ne vedo, kaj so nogometne tekme
ali pa se vsaj ne zanimajo kdovekaj zanje, Kadar drugi
navduSeno in Zivahno govore o zmagi tega ali onega
mostva, se oni z nekak$no ironijo posmehujejo, ¢es da
ni vredno, da bi se ¢lovek razburjal zaradi takinih ma-
lenkosti. Zlasti mladim deklicam to ni¢ kaj neée v glavo.
Toda &e jih kateri izmed kavalirjev ali tovariSev le en-
krat samkrat vzame s seboj k tekmi, so one potem sko-

Aut!... In e s foulom!

raj redni gosti in vneti gledalei, ki jih je kar zanimivo
opazovati med tekmo,

Nekdaj, dokler e mi bilo tolikinega navduSenja za
sport, se seveda ni moglo govoriti o mladih damah in
njih opazovalskih lastnostih. Toda dandananji svet za-
hteva od deklet, da so tudi sportnice, in zdaj so one to
skoraj Se bolj od samih moskih.

Mosgki gledalei in navija¢i so véasi kar neznosni pri
tekmah. Oni po navadi krie in tako glasno izraZajo
svoje simpatije in grajo, da gredo kar na Zivce ostalim
ravnodudnej¥im gledalcem. Mlade dame pa niso taksne.
Tudi one se v&asi razvnamejo, da dajo dudka svojim
mukam ali pa svojemu veselju, da igrajo skupaj z
igralei, toda redko jih boste videli, da bi cepetale z no-
gami, da bi se zaganjale in da bi vpile. Vso svojo raz-
burjenost med tekmo izraZajo one s svojimi ofmi in z
izrazom obraza. One delajo to tako Zivo in tako spon-
tano, da ¢lovek Ze po izrazu na njih obrazu lahko za-
sleduje potek tekme. Njih hitremu pogledu ne uide nié.
Celo tisto vidijo, kar se godi ob strani, vidijo, &e jih vi
opazujete, toda preve¢ jih mika igra, da bi se zmenile
za kaj drugega na svetu. S

Ne tako!l ... Uh, zakaj le ne pazil

Y.

Ali njih oéi vidijo ob strani tudi taks
“"" « majhne prizore,
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Kako naj nas knjiga izobrazuje

K glavnim pomodkom in virom nasSe izobrazbe spada
knjiga, v prvi vrsti leposlovna knjiga. Lepa knjiga in
znanost sta najplemenitejsa sadova ¢loveskega duha.
Ko se bavis z lepo knjigo in znanostjo, oblikujes v
sebi ¢loveka, se izobrazunjes.

Vsako leto izide na svetu veckrat po deset lisoé
knjig. Ze ¢e stopis v kako naSo knjiznico in pogledas
na dolge police knjig, te obide ¢uden obéutek pred
ogromnostjo natisnjenega papirja, ko se zaves, da bi
moralo biti tvoje zivljenje stokrat, tiso¢krail daljse, ée
bi hotel vse preéitati, kar je dal iz sebe éloveski duh.
Posamezni bralec lahko obvlada le majhen del tega
hogastva. Ce pustimo ob strani ucfenjake, ki prezive
vse Zivljenje med knjigami, si lahko izra¢unamo, ko-
liko lahko prebre navaden c¢itatelj, ki mu jemlje po-
klicno delo najveéji in najboljsi del dneva. Recimo,
da tak povpreéen bralec preéita v Stirinajstih dneh
eno resno leposlovno knjigo. Na leto je to 25 knjig, v
50 letih 1250 knjig. Ce to Stevilko tudi podvojimo, po-
trojimo, je to Se vedno le kaplja v morje v primeri z
grmadami knjig, s povodnjijo ¢asopisov in revij, ki jih
izbruhajo tiskarne vsako leto.

Ce se omejimo na naSe slovenske razmere, se fa
Stevila seveda silno skréijo, v primeri z nafim kratkim
7ivljenjem in razpolozljivim ¢asom pa ostanejo. Se
vedno velikanska.

To pray malo izpremeni okolisé¢ina, da se z vajo na-
uc¢imo hitreje ¢itati. Kakor dandanes hitreje Zzivimo,
hitreje mislimo, tako tudi misli drugih ljudi hitreje
sprejemamo kakor v prejsnjih ¢asih. Kakor vsaka
druga ¢loveska delavnost, tako ima tudi ¢itanje svojo
tehniko, ki se je z vajo nau¢imo. Kljub temu ne bo
nihée resno poizkusil, da bi prebral vse knjige, najsi
bo tudi samo ene stroke. To bi bila najvedja potrata
¢asa, ki si jo moremo misliti. V znanosti se pisejo pri-
ro¢niki, ob katerih lahko pogreias grmade knjig, ki
so jih napisali prej o zadevnem vprasanju. Podobno
pa je tudi v leposlovju: poleg misli in ¢uvstev, po-
vedanih v tako dovrSeni obliki, da jo lahko sicer malo
predrugacimo, teZko pa izboljiamo, imamo velikansko
mnozino spisov, iz katerih bi tezko izlus¢ili kako dobro
misel.

Kako pa naj se spoznam v tem labirintu, kako naj
izberem to, kar bo zame najboljSe? Za tistega, ki se
hoée resno baviti s kako znanstveno panogo, stvar ni
poscbno tezka, ker je v literaturi vse polno ofrtov,
navodil, pregledov itd. Ob takih pomagalih bo kmalu
prisel do takih knjig, ki ga bodo seznanile s stanjem
znanosti dotiéne stroke. V leposlovju stvar ni tako
preprosta. Zgodovine knjiZevnosti niso kazipoti za
bralce, te raziskujejo historitno .zvezo pojavov, jih
karakterizirajo in jih pribliZujejo naSemu razume-
vanju, Praktitni AngleZi Ze dolgo ¢asa izdajajo vod-
nike po literaturi, navajajo¢ knjige, ki bi jih moral
preditati vsak izobraZenec. Ze dolgo je tega, kar je
znamenit AngleZ v nekem eseju popisal, katere knjige
bi moral éitati, kdor bi se hotel seznaniti z najpomemb-
nejdimi stvaritvami. V tem eseju navaja Emerson tri
pravila, po katerih naj bi se ravnal &itatelj. Ta pra-
vila se glase; 1. ne ¢itaj nikdar knjige, ki ni stara eno
leto; 2. ¢itaj samo znamenite Knjige; 3. ¢itaj samo o,
kar ti ugaja.

Na prvi pogled vidimo, da teh pravil ne moremo
sprejeti brez pridrzkov. Oglejmo si jih zato nekoliko
natanéneje!

Prvo pravilo, naj ne ¢itamo knjige, ki Se ni stara
eno leto, nas hode, tako se zdi, svariti, naj ne fitamo

270

kar vsega po vrsti, kar izide. Zalozniki in pisatelji s
tem pravilom gotovo ne bodo soglasali, ker pifejo in
zalagajo knjige prav zato, da jih kupujemo in éitamo.
To pravilo pa gotovo ni brez vrednosti, kolikor nas
opominja, da bodimo pri ¢étiva ekonomiéni, to je
naj ne tratimo ¢asa s knjigami, ki nam ne morejo
nic¢esar nuditi, Ze zgoraj smo poudarjali, kako ome-
jene so nase modi, kako kratek je éas, ki nam je na
razpolago za izobrazho. To pravilo bi torej nekako
takole modificirali: Ob povednji novih knjig bodi pre-
viden, da ne bo$ tratil dragega ¢asa z manjvrednim
blagom. Po novih knjigah bodo ljudje vedno segali,
kar je povsem razumljivo in prav. Clovek Zivi v se-
danjosti, in ne v preteklosti. Prou¢avati preteklost je
gotovo koristno, da moremo bolje razumeti sedanjost,
a ne zadostuje, seznaniti se moramo tudi s sodobniki.
Omenjeno pravilo je opravilo svojo dolinost, ¢e nas
je posvarilo, naj se ne vrzemo lahkomiselno na kup
moderne produkcije knjig. Pameten ¢lovek pa se ne
bo odrekel spisom, ki obravnavajo vprasanja, ki teze
prav sodobnost.

Drugo Emersonovo pravilo veli, naj citamo samo
znamenite knjige. To pravilo je prav sorodno prvemu,
le da je formulirano v pozitivni obliki. Kot prvo nam
priporo¢a vestno izbero knjig, pri ¢emer se lahko za-
tekamo k sodbi prejsnjih citateljev. Kdo pa dela
knjige znamenite? Ljudje, ki so jih ¢itali. Kaj sledi iz
tega? Ce bi se vsakdo ravnal po tem pravilu, bi ostale
samo tiste knjige znamenite, ki so Ze zdaj. Tako pa
Emerson gotovo ni mislil, femveé je to pravilo namenil
tistim, ki Se ne znajo presojati knjig, ki si hocejo to
izobrazbo Sele s knjigami pridobiti. Kdor stremi po
splogni izobrazbi, mora ¢itati najprej knjige, ki jih
tradicija $teje med znamenite.

Kaj pa je znamenito? Znamenitega ne smemo za-
menjati s tem, kar je v modi. Moda seze redkokdaj
po najboljSem, po tem, kar imenujemo klasi¢no. V
ozkih krogih vestakov in estetoy dozori najprej zna-
menitost kakega dela. Primerov nam ne manjka. Ko-
liko ¢asa so na primer le redki cenili vrednost Pre-
Sernovih poezij! Saj je moral Stritar Sc leta 1566. Slo-
vencem Preferna nanovo odkriti. Za veéino sodobni-
kov je bil na% najveéji pesnik nepomemben. Na drugi
strani pa moda poveli¢a véasih delo, ki ga trezna
poznejsa sodba potisne &sto v kot. Tudi za to imamo
v nadi knjizevnosti dovolj primerov.

Tako bomo morali biti tudi pri drugem Emersono-
vem pravilu prav previdni, da svojega ¢tiva ne bomo
na eni strani preveé¢ omejili, po drugi strani pa se
preved ravnali po modi.

Tretje Emersonovo pravilo se glasi: «Citaj samo
knjige, ki ti ugajajo! Tudi to pravilo utegne marsikdo
krivo razumeti in mu dati pomen, ki mu ga Emerson
gotovo ni dal. V raztolmaé&eni obliki bi se to pravilo
morda takole glasilo: «Citaj, kar se prilega tvojemu
bistvu, kar more razvili tvoje prirojene sposobnosti,
ne pa tega, kar se tvojemu bistvu upira, kar mu je
tuje!»> Smoter ¢itanja naj bo izpopolnitev tvoje oseb-
nosti, le s takim ¢itanjem se bo§ izobraZzeval.

Napaden sram te morda sili, da se navduSujes za
klasike in govori§ z zanosom o knjigah, ki ti v resnici
ne ugajajo. To je gotovo proti navedenemu tretjemu
Emersonovemu pravilu., Ce se dolgodasii ob ¢itanju
sploSno priznanega klasi¢nega dela, o katerem govori
tvoja druzba, priznaj to odkrito in ne hlini navduse-
njal V takem priznanju je veé kulture kakor v zla-
gani navduSenosti. Citaj pravilno, to je najprej to, kar



tvojemu bistvu prija; obzorje se ti bo razsirilo, okus
poplemenitil in pocasi bo$ zacel razumevati in uzivati
fudi dela, ki ti danes Se ni¢esar ne povedo.

Koliko knjig bi moral ¢lovek citati? Na to vprasanje
ne moremo na sploSno odgovoriti. Ljudje so jako raz-
litni, zato tudi odgovor na to vprafanje ne more biti
en sam. Zdi se mi pa, da dandanes ni treba svariti pred
preobilnim ¢itanjem, odsvetovali bi le tisto povrino
titanje, od katerega ostanejo le bezni viiski, ki se
kmalu izbriSejo. So tudi taki, ki ¢itajo le malo velikih
pisateljev, te pa ponovno. Taki bralei delo pri vsakem
ponovnem &itanju bolj izérpajo, odkrivajo v njem nove
lepote, knjiga se jim priljubi in jim postane vir naj-
plemenitejSih uzitkov.

Dobro knjigo bi morali sploh veékrat ¢itati. Ce radi
veckrat sliSimo Beethovnove sonate, &e se povzpnemo
vsako leto na Triglav, ¢e radi vsak dan gledamo umet-
nisko sliko, ki visi v nasi sobi, zakaj bi postopali dru-
gate s PreSernom, Cankarjem, Schakespearejem in
mnogimi drugimi umetniki besede?

Kdaj naj ¢itamo? Tudi za to bo tezko postaviti
splosno veljavno pravilo. Najbolje je, da dolo¢imo za
vsak dan nekaj ¢asa za étivo, éeprav le samo pol ure.
Izberimo pa vedno tak ¢as, da se bomo mogli res po-
svetiti knjigi, si mogli njeno vsebino premisliti, jo pre-
baviti, izkratka, si jo duSevno prisvojifi. Resno umet-
nisko delo pa si lahko duSevno prisvojis le v miru,
pocasi, poziras lahko samo take romane, ki te duSevno
ne morejo obogafiti.

Glavno ni torej, koliko in kdaj, temveé kako in kaj
¢itas. Komnr je knjiga le za zabavo, odmor, tega ne
bo obogatila, zlasti ne, ker sega le po takem ¢tivu, ki
mu razen zabave ne more veliko dati. Citanje knjig
bi nam moralo sluziti v prvi vrsti za to, da se z njimi
izobrazujemo. Poleg svojega poklicnega dela se ba-
vimo fe z drugimi stvarmi: s sportom, glasbo, raz-

nimi spretnostmi itd., ne pozabimo pa, da bi morali
postaviti lepo knjigo na prvo mesto. Kakor pa nas
knjiga vzgaja, tako bi se morali fudi za knjigo vzga-
jati. Tudi ¢itanje je namreé nmetnost, ki se je moramo
uéiti, naj smo zanjo nadarjeni ali ne. Sestavljati ti-
skane znake v besede, besede v stavke, to Se ni ¢itanje.

Umetnost ¢itanja obstoji v tem, da si znamo vzeti
iz knjige to, kar je v njej, da si njene misli res osvo-
jimo, da znamo loéiti glavno od postranskega, da raz-
umemo odnos oblike do vsebine, da zavzamemo sled-
nji¢ sami svoje staliS¢e, Na§ Cankar je na nekem .
mestu zapisal, da se, ko ¢ita, s pisateljem prepira, mu
pritrjuje in ngovarja. Tudi med takimi, ki se imenu-
jejo izobraZene, jih je mnogo, ki &itajo kakor otroci:
zanje je knjiga zgolj podoba na eni ploskvi, brez senc
in luéi, spomin na precitano se jim kmalu zabrige.
Vedno vedo le priblizno, kaj so é&itali, o preéitanem
ne znajo dati obra¢una ne sebi ne drugim, naj so pre-
¢itali Se tako skladalnico knjig.

Citaj zato z zbranim duhom., Ce vzame$ knjigo v
roko, moras biti tudi z mislimi pri njej

Citaj po vrsti, kakor je pisatelj pisal. Grda navada
je, zaceti knjigo pri zadnjem poglavju.

Citaj pocasi, kakor da se ti nikamor ne mudi! Za
hitro, zato povrino in brezplodno ¢itanje je nase Ziv-
ljenje veliko prekratko. Seveda lahko nekatere pisa-
telje hitreje ¢itas. Kjer pa se z bogastvom misli in glo-
bino ¢uvstev druZi lepa oblika, lep in &ist jezik, moras
uzivati tudi zadnje, okusati mora& stihe, periode.

Glaven smoter ¢itanja je in ostane izobrazba. Po-
klicno delo nas dela navadno enostranske, in prav to
je eden najlepsih sadov pravilnega in smotrnega cita-
nja, da spravlja nase bistvo v ravnovesje. Tako érpa-
mo iz pesnikov in pisateljey izobrazbo, veselje, naj-
plemenitejse uZitke, notranjo neodvisnost in svobodo.

: T,

General Maister

Dne 26. julija je nmrl na Uncu pri Rakeku nad pes-
nik general Rudolf Maister. Njegovo zgodovinsko
delo je bila osvoboditey Maribora v prevratnih dneh,
ko ga je zasedel s komaj sto moZmi in ga ohranil Slo-
veniji. S svojo hrabrostjo in odlo¢nostjo je tudi dose-
gel, da smo dobili severno jezikovno mejo. Pokojni
general Maister je bil znan ljubitelj lepe knjige in je
imel najlepSo privatno knjiznico na Slovenskem.

Literarni drobiz

Pierre Benoit, pisatelj <Atlantides, ¢lan Francoske
akademije, je izdal nov roman <Monsicur de la Fertes,
ki ga je kritika zelo toplo sprejela.

Letoinjo veliko francosko nagrado Akademije je dobil
za literaturo sploh Henry de Montherlant, posebej za
roman pa Paula Régnier.

Hrvati so dobili prevod Cankarjevega «Martina Ka-
curjas, ki je izSel pri zagrebski «Zabavni bibliotekis.

Cehi so nedavno izgubili dva svoja pomembna likovna
umetnika, pokrajinarja Aloisa Kalvodo in ilustratorja
Adolfa Kasparja.

Fden mnajveéjih komikov sodobnosti Max Pallenberg
se je smrino ponesrefil na voznji z letalom. Po rodu je
bil potomee ruskih Zidov in je zatel svojo kariero pri
potujoéih igraleih. Uspelo mu je priti k Piscatorjevemu
gledalis¢u v Berlinu in zadnje &ase je bil ¢élan Rein-
hardtove skupine. Najbolj je zaslovel kot interpret
Svejka,

V Beogradu so iz8le v redakeiji Toneta Potokarja
Zupandieve «lzbrane pesmis.

Prafki narodni muzej je priredil razstavo jugoslo-
vanske ljudske umetnosti.

Sinclair Lewis, Nobelov nagrajenee, je napisal nov
roman <The Word of Arts.»

T. G. Masaryk je izdal drugi del svoje znamenite
knjige «Cesta demokracies,

Umrl je sloviti nem#ki lirik in filozof Theodor Diiu-
bler, po rodu iz Trsta. Se pred nekaj leti smo ga po-
sluSali v Ljubljani, ko je kot gost nafega PEN-kluba
recitiral svoje pesmi.
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Poslednja stopnja mehani¢ne glasbe.

Staro in mlado zahaja v kino in govore&i film zbuja
vse stopnje zanimanja od skepse do navduSenja. Toda
komaj eden od starih obiskovalcev kina dobro ve, kako
govored film nastane., Nemi film, premikajoda se slika,
je le hitro podajanje vrstefih se trenutnih posnetkov.
To je lahko razumljivo. Oko zveZze in premosti raz-
lo¢ke od slike do slike, ker je podajanje slik hitrejde
kakor reakcija ofesa. Odkod pa prideta govor in petje
nastopajoéih oseb, vsi dejanje spremljajo¢i glasovi in
opojna glasba? No, v zacetku so — precej dolgo je ze
tega — nastavili med fotografiranjem dejanja gramo-
fonske sprejemne aparate, ki so glasove, petje in glasbo
povzeli na vrieto se gramofonsko ploi¢o. Potem so pred-
vajali te ploife z za to prirejenim gramofonskim apa-
ratom in ojacili glas z zvoéniki. Pri tem pa so se po-
kazale nepremostljive napake. Poteka filma in gramo-
fonske plodce, ki sta bila oba odvisna od aparature in
med seboj v najtesnejii zvezi, niso mogli nikoli spraviti
natanko v sklad. Zmeraj so bili v nevarnosti, da bo
podila pistola glavnega junaka Zele potem, ko bo zlo-
¢inec Ze lezal pri njegovih nogah in zavijal odi, ali pa
da se bo baritonski glas Grete Garbo oglasil z ljube-
zensko izpovedjo Zele tedaj, ko bo prizora s poljubom
7ze davno konec, ko bo Ze podasi izginila velika slika z
objemom in bomo videli Ze naslednji prizor, ki se bo
vriil na primer v zoolofkem vrtu, pred bazenom s po-
vodnimi konji, To otrofko bolezen govorefega filma so
pa hitro premagali s tem, da so zvezali glasovno in sli-
kovno predvajanje s pomoéjo elektrike. Ta naéin so
imenovali sinhroniziranje.

Medtem pa je filmska tehnika napravila odlogilen
skok, ki jo je storil docela neodvisno od vseh Ciniteljev
izven filmskega traku. Namestu da bi bili glasovi s po-
motjo igle 3¢ nadalje dolbli v gramofonsko ploi¢o, so
nasli nadin, po katerem glasu niso ve¢ posnemali pla-
stitno (tridimenzionalno ali prostorno), ampak le gra-
fiéno-geometri¢no (dvodimenzionalno ali ploskovno).
Posreéilo se jim je izpremeniti akusti¢ne valove v op-
ti¢ne (sluine v vidne). Te vidne zvo&ne valove so lahko
fotografirali in s tem je bil princip govoreega filma
reden, ker so lahko obenem na filmskem traku zazna-
movali oboje: slike in glasove. Podajanje je potem
obratno od posnemanja. Obenem s filmsko sliko, ki jo
le¢e reproducirajo na platnu, se tudi na robu filmskega
traku zarisani valovi izpremene s pomoéjo elektrike
nazaj v glasovne valove, ki jih slifimo. (Izpreminjanje
zvotnih valov v elektrine in njihovo povracanje v
zvofne nam je po svojem principu znano Ze iz telefona
in radia. Tu je samo %e vkljufeno novo odkritje: izpre-
minjanje elektriénih valov v svetlobne.)

S temi izsledki, ki bi se bili zdeli prejinji generaciji
nekaj nemogodega in ki se tako zde marsikomu Se dan-
danes, je govore¢i film prav za prav dosegel videk teh-
ni¢nega razvoja. Toda Clovedkega iznajditeljskega duha
ni mogode nasititi in v okviru te «optitne glasbes je
refil e nov problem, ki je zdaj Ze dobil prakti¢no ob-
liko, obliko, ki utegne pomeniti poslednjo mogodio stop-
njo mehaniéne glasbe.
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Misel, ki je do tega izuma privedla, je naslednja: Ge
se da peta ali igrana glasba v vseh svojih podrobnostih
(visini, obsegu, barvi, glasu, trajanju, ritmu) izraziti z
geometri¢éno sliko, in &e se da ta slika uporabiti za res-
ni¢no reproduciranje glasov, ki jih predstavlja, potem
sploh ni treba prave glasbe, ¢loveikega glasu, nobe-
nega instrumenta. Treba je samo z roko narisati gla-
sovno krivuljo in jo v aparatu izpremeniti v Ziv glas.
To je tudi v resnici mogote. Clovek nariSe s peresom
in tusem dolo¢eno zobato krivuljo na prozoren trak. Iz
aparata se oglasi krivulja kot glas trobente, ali Zenski
duet ali glasovna lestvica. Moramo si misliti, kaj to po-
meni: komponist ni veé vezan na pisavo z notami, ki
jo zmeraj lahko napa&no interpretiramo. Odprt mu je
ves fizi¢ni obseg glasov, to so vsi glasovi, ki jih more
dojeti ¢lovesko uho, v vseh barvah, akordih in obsegih.
S svojo sliko lahko posname vsako glasbilo.

Rudolf Pfenninger iz Monakovega se ze ve& let bavi
z analizo grafli¢nih glasov in je Ze napravil ve& posku-
sov z narisanimi skladbami. Zvene prav tako kakor z
glasovno aparaturo posnete, od resni¢nih glasbil iz-
vajane skladbe. Tako prihranijo take zarisane skladbe
godbenike, pevee in godala. Pero in steklenidica tuZa
je dovolj, da podamo vso Deveto simfonijo z orkestrom,
zborom in solisti. Slabo podajanje je nemogote, ¢e je
vse pravilno narisano.

Kakor kaze, bodo zacele filmske druzbe ta izum
prav kmalu prakti¢no uporabljati; najbrz pa samo pri
raznih prehodih med posameznimi prizori in pri kori-
giranju tona. Upajmo, da bodo vsaj pri originalnih po-
snetkih ostale pri Elovetkih modeh, ki so Zal morale
izginiti iz kinov, kjer so nekoé z instrumenti spremljale
nemi film. Ce se bodo kdaj filmske aparature Se bolj
izpopolnile, je verjetno, da se bo grafitno podajanje
glasov razmahnilo v nedoglednost. Ali bo to podajanje
kaj v zvezi z umetnostjo, je Se vpraSanje. Vse v umet-
nosti je odvisno od duh a. Duh si %e najde potem pot
do pravega, umetniSkega izraza.

Da bos vedel

Kozmetika v starem Rimu.

V Rimu si imeniten ¢lovek ni smel sam rezati nohtov
na rokah in na nogah, ampak je imel za to opravilo
posebnega suznja. SuZnji, ki so bili pri tem poslu zelo
spretni, so se zelo drago prodajali. Cesar Neron je za
takega suznja platal v sedanjem denarju skoraj mili- °
jon dinarjev.

Golsa in solnéna svetloba.

Po najnovejiem raziskavanju so dognali, da pospe-
Suje sen¢na okolica nastanek golSe. Prebivalei senénih
delov v gorskih dolinah imajo veékrat golie kakor
ljudje, ki prebivajo na prisojnih pobo&jih. To dejstvo
razlagajo tako, da ovirajo ultravijoli¢asti soln¢ni Zarki
izpremembe v $&itni Zlezi.

Zakaj je kitaji€ina teZaven jezik.

To spoznamo, &e se utimo tri mesece stavke v kan-
tonskem naredju, pa potem kantonskega Kitajca sploh
ne razumemo, ker imajo v okolici Kantona &tiri raz-
litne vrste naglasa in ker pomeni ista beseda vsako-
krat kaj drugega, e jo izgovorimo monotono, z na-
raitajotim, padajotim ali pa odsekanim naglasom. In
ta naglas s ¢rkami naznaditi ni lahko. Ce razen tega
fe upolStevamo dejstvo, da govore ob izliva Jang-
sekianga nareéje, ki se razlikuje od srednje kitajs¢ine
prav toliko, kakor ruftina od italijani¢ine, potem se
bomo skoraj raj%i odlotili za uéenje arabdtine. Tudi
ta jezik je namred nenavadno teZaven, saj ima n. pr.
34 oblik za tvorjenje mnoZine,
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.+. VSe jo obozava — in Zenske
jo skrivoma zavidajo zaradi nje-
ne naravne lepote: to je uspeh,
ki ga dosezete, ¢e uporabljate
milo Elida Favorit! To prijetno
osvezujoCe milo dela koZo nez--
no in cisto, polt dovrseno lepo.
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Nagrade ugankarjem za prvo polletjie @

Mnogo nagih vestnih refevalcev ugank je nedvomno
nestrpno ¢akalo naSega Zrebanja in upamo, da ni bil
nihée razocaran. Saj ni ¢udno — nagrad je bilo obilo
in vredne so bile, da so se zanje potegovali. Da so jih
nafi refevalci res cenili, nam najbolje pri¢a Stevilo
udeleZzencev nasega razpisa, ki je bilo razveseljivo ve-
liko. Toliko prijateljev nafe revije se je oglasilo z re-
Sitvami, da bi potrebovali najmanj poldrugo stran, ko
bi hoteli navesti vsa imena. Zato moremo %al objaviti
le imena tistih, ki so bili deleZni glavnih nagrad. Ker
je bilo veliko refevalcev, ki so dosegli po 300 tofk,
smo pridejali e 10 mehko vezanih knjig.

Najbolj se je nasmejala sreéa g. dru. Metodu Spin-
dlerju iz Maribora, ki je dobil prvo nagrado, pre-
krasno knjiZzno polico, ki bo nedvomno v okras njego-
vemu stanovanju.

Druge nagrade (po pet gospodinjskih knjig) je do-
bilo tehle 20 gg. reSevalceyv:

Hubert Fréolich iz Ljubljane, Elza Gobec iz
Beograda, Mitja Gra§i¢ iz Litije, Matko Kundrid
iz Gornjega grada, Svetko Marn iz Ljubljane, Her-
man Maver iz Ho& pri Mariboru, Hinko Muren iz
&t. Vida nad Ljubljano, Oton Pelan iz Ljubljane,
Anton Sterle iz Vrhove, Jakob Stukl iz Kozjega,
DuSan Vargazon iz Ljubljane, Josip ZabukoSek
iz Slivnice pri Mariboru, JoZe Zorn iz Raé pri Mari-
boru, Bozidar R omih iz Novega mesta, Rado Vivod
iz Teharij, Ivan Beve iz Ljubljane, Mirko Fajs iz
Celja, dr. Vojteh Ho &evar iz Brezic, Franjo Lipov-

ek iz Trzis¢a in JoZa Pajkova iz Sv. Lovrenca na
Dolenjskem.

Tretje nagrade (roman Nine Smirnove <Marfas, ve-
zan v platno) je dobilo tehle 10 gg. redevalcev:

Franec Braéko iz Litije, Knez-Krulec iz Crne
pri Prevaljah, Stanko K o#ir iz Novega mesta, Tilka
Pivkova iz Cateza pri Veliki loki, Janko Telban
iz Ljubljane, Antonija Sijanec iz Razvanja, Vinko
Jalen iz Rateé-Planice, Stanko [ van e iz Zagorja ob
Savi, Edo Hofbek iz Senova in Jakob Rodica iz
Novega Sada.

Cetrto, dodatno nagrado (brodiran roman Nine Smir-
nove <Marfas) so dobili gg.:

Boris Krmac iz Ponovié, Franc Leskovec iz
Sv. Kriza pri Litiji, N. Prestor iz MoSenj pri Ra-
dovljici, Anton Tement iz Koprivnice, Milena D a -
binovié iz Maribora, Anton Vreéko iz Celja,
Ivan Bracko iz Ljubljane, Ivo Lednik iz Grobel-
nega, Ivan Krasovec iz Crne pri Prevaljah in Ju-
stin AZman iz Krope,

Vsi ostali refevalei, ki so dosegli do-
loteno Stevilo toék, so prejeli krasen
lesorez slikarja-grafika Elka Justina.

Upamo, da bodo te nagrade izpodbodle dosedanje
refevalce in nam pridobile Ze dosti novih prijateljev,
zlasti e zato, ker bodo nagrade v drugem polletju
ostale neizpremenjene. Obenem pa prosimo vse na-
grajence, da nam za protiuslugo pridobe vsaj enega
novega narocnika. Uredniftvo.
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Lakaj §i moraS ogledati velesejmsko razstavo Zueze jugoslovanskih hramilni

Letosnji jesenski velesejem prinasa novost —
hranilnisko razstavo. Ko se je porodila ta misel,
so se njenemu pobudniku nekateri smejali, ces
da hranilnice vendar nimajo nicesar, kar bi se
dalo razstaviti. Kdor si bo pa ogledal to razstavo
na velesejmu, bo morda dobil drugo mnenje,
kajti nekaj novega bo tam vsakdo videl.

Kdo n.pr. ve, kako narase en dinar, ako ga
pusti, da sto let leZi v hranilnici? Po sto letih
boste imeli od tega dinarja ni¢ manj kakor
Din 139-57. Ako danes star$i naloze za novo-
rojencka Din 1000'—, bo imel kot tridesetleten
mo? Din 11.810-—. Tako se razmnoZuje Va3 de-
nar sam, ako ga zaupate hranilnici. Druga slika
Vam bo pokazala, da imajo hranilnice v dravski
banovini 160.000 vlagateljev in da jih odpade
samo na Mestno hranilnico ljubljansko 45.800.
Skupaj so te hranilnice imele 1.1933. nad 1100
milijonoy dinarjev vlog. Koliko pa je en milijon?
Ako postavite stebriéek 25parskega drobiza za en
milijon dinarjev, bo stebricek visok 6000 metrov.
Ako polozite za en milijon 25parskih novcev dru-
gega poleg drugega, dobite razdaljo 96 kilometrov,
t. j. toliko kakor je iz Ljubljane do Pragerskega.
In veste, koliko tehta en milijon 25parskega dro-
biza? 22.500 kilogramov. Tri slike Vam povedo
ustrezajode $tevilke tudi za druge vrste denarja.

Sedaj pa poglejmo, kaj so hranilnice napravile
s temi svojimi vlogami. Saj vemo, da bi ne mogle

plagevati obresti, ako bi denar drzale le v bla-
gajni. Namen dela vlog je, da jih hranilnica v
obliki posojila daje ob¢inam in drugim javnim
korporacijam za izvedbo javnih del in zgradb
(cest, $ol, bolnic, elektrarn, plinarn, klavnic itd.),
katerih skupno &tevilo za vso banovino ho prav
zanimivo. Saj je sama Mestna hranilnica ljub-
ljanska omogoéila zidavo ve¢ ko 150 Solskih po-
slopij v vsej Sloveniji, vitevSi one kraje, ki so
ostali pod Italijo.

Mnogo ve&ji del hranilniskih posojil pa koristi
zasebnemu gospodarstvu, in sicer najveéji del
manj premoznim slojem. To so predvsem kmeto-
valeci, obrtniki, trgovei, pa tudi uradniki in de-
lavei, ki so si s cenenimi posojili hranilnic mogli
sezidati lastni dom. Tako je n.pr. Mestna hranil-
nica ljubljanska omogoéila 530 Zelezni¢arjem, da
so si postavili svoj dom, posojila pa ima po vsej
Sloveniji, in sicer je vedina posojil izven Ljub-
Ijane. V Ljubljani pa je omogoctila zidavo 1800
his, kar bo nazorno kazal naért Ljubljane. Ljub-
ljana bi torej brez Mestne hranilnice ljubljanske
imela brzkone teh 1800 his manj.

Videli boste Se mnogo zanimivih stvari, n.pr.
kroZe¢o mizico, ki kaze, kako mora kroziti denar.
Kajti le nova posojila denarnih zavodov pobijajo
brezposelnost, in taka posojila so mogoca le, ako
pride denar iz svojih skrivalii¢ zopet na dan, tja.
kamor spada — v denarne zavode.

Se je dovolj solnénih dni

Hvala Bogu, vrodina in sopara je za nami.
Podnevi je pripekalo, ponodi pa dufilo, da se
spoteno in prekuhano telo ni moglo odpoéiti. Se-
daj pa se bliZa prijetna jesen, polna solnénih in
zlatih dni. To je pravi ¢as, ko se ¢lovek oddahne
od vsakdanjih tezav in si okrepi duso in telo. V
teh dneh se lahko iznebi ali obvaruje marsikatere
zahrbtne bolezni. Zato si ljudje, ki za &asa po-
skrbe za svoje zdravje, radi prihranijo dopust za
jesenski mesec september.

Septembra meseca dobite v znamenitem zdra-
vilis%¢u Rogaski Slatini vse, kar potrebuje Vase
telo in Vase srce.

Cudovito lepi so romantini izprehodi v jutrnjih
urah po gozdnih potih, ko je listje posuto z biseri
jutrnje rose, ko roZe mamljivo opajajo &loveka
s svojim vonjem, ko drevje v zlatem sijaju izpre-
minja svoje sone barve in ko ptice Zvrgole vse
mogoce melodije.

Kdor ljubi gore, se pa povzpne na pogorje
Boda, kjer se mu odpre pogled po Stajerski, po
hrvaski ravnini in na skalovite grebene nasih Alp.

Opoldan se ohladite, ¢e holete, v novem, krasno
urejenem kopalii¢u, kjer svoje telo lahko izpo-
stavite Zarkom jesenskega solnca. Popoldan si
ogledate alpinski vrt in se v prijateljskem pogo-
voru izprehodite v parku ali pa greste na tenisce
preizkuSat gibénost svojega telesa. Zveler pa
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lahko zapleSete tango ob zvokih prvovrstnega
jazza v elegantnih prostorih Zdravilitkega doma
ali pa obtudujete dame v izbranih toaletah. Za
zabavo je torej v Rogaski Slatini preskrbljeno
tudi za najbolj razvajenega gosta.

Zdaj pa nekaj besed %e o VaSem zdravju. Saj
poznate staro zdravnisko pravilo, ki pravi: «Skrbi
za svoje zdravje takrat, ko si e zdravs. In prav
zdravilni vrelei Rogagke Slatine so tisti, ki Vam
utrdijo zdravje. .

Znameniti vrelci «Tempel», «Styria» in «Donat»
pozdravijo in prepredijo kroniéne Zoléne bolezni,
zavratne katare v Zelodeu, mehurju, érevih in
grlu, vnetje ledvic in Zoléne ledvi¢éne kamne, od-
pravijo zastareli protin, haemerhoide, sladkorno
bolezen itd. :

Zato je razumljivo, zakaj priporotajo zdravniki
svojim pacientom, naj si zdravje okrepe v Ro-
gaski Slatini.

Rogaska Slatina je shajaliite prominentnih
ljudi. Tu se sestaja mednarodni kulturni svet.

Zivljenje v Rogaski Slatini je na vso modé pri-
jetno, in kar je glavno, tam se Zivi po nizkih,
zmernih in solidnih cenah. V jesenski seziji od
1. septembra dalje pa so cene zniZzane fe za 25 %.
DrZavni uradniki imajo v jesenski seziji 50 % iz-
rednega popusta.

Zato obis¢ite Rogasko Slatino. Kdor pride en-
krat, pride e in fe.

Direkecija zdravili¥®a Rogatka Slatina Vam
brezpla&no poglje prospekte in pojasnila,



Anekdote
Opozorilo.

Med kosilom na dvoru je sedel kardinal Verdier
blizu neke dame, ki je bila kar preveé razgaljena.

Ko je hotela vzeti z zlatega kroZnika jabolko, jo je
visoki cerkveni dostojanstvenik zagrabil za roko in ji
rekel:

«Opozarjam vas, ne pojejte tega jabolka!>

«/akaj ne?s ga je vpradala dama in se zacudila.

«Zato,» je odvrnil kardinal, <ker je v Svetem pismu
zapisano: Ko je Eva pojedla jabolko, je opazila, da
je gola‘.s

Shakespearejeva prisebnost.

Shakespeare je nekdaj igral kralja v neki svoji
drami. Ko je nastopil, da bi razdelil ukaze svojim
dvorjanom, je prifel v neposredno blizino kraljice
Elizabete. Kraljica ga je hotela tako zmotiti, da bi bil
padel iz vloge. Izpustila je svoj Zepni robec na oder
ravno Shakespearju pod noge. Toda pesnik ni izgubil
prisebnosti, ampak je velel dvornemu uradniku: <Pre-
den izvriite nase povelje, poberite tale robec nade kra-
ljevske sestre in ga ji izrodite.» Kraljici je bila jako
vie¢ Shakespearejeva prisebnost.

Brezobzirni Rothemeere,

Lorda Rothemeerea so povabili v ugledno hifo na
vecerjo, V tej higi je bila navada, da so gostje dajali
napitnino sluzabnikom.

Ko je Rothemeere pojedel preprosti menn — beaf-
steak s solato —, je vstal. Gostitelj ga je spremil po
stopnicah, na dnu stopnic pa so se priklanjali Stirje
sluZzabniki in ¢akali na napitnino.

Ko jih je Rothemeere zapazil, se je obrnil h gospo-
darju in mu rekel smehljaje se:

— Zdaj pa ne vem, kateremu izmed teh gospodor
bi placal svoj beafsteak?

Ena o Shawu.

Dolgo let je Shaw pudZal, da so ga oboZevalci oble-
gali, naposled se jih je pa le naveligal.

O tej nenadni izpremembi pa ni vedela neka mlada
dama, ki’ je odkrila slavnega pisatelja v kopaliicu
Mentonu, kjer se je vadil v plavanju, hvala bogu, brez
vsiljivih obéndovalcev.

Ko ga je opazila, je v trenutku vrgla obleko s sebe
in stala na obreZzju v najmodernej$i kopalni obleki.
Prav za prav je bil to le nekak3en Zal, ki se ji je ovi-
jal okoli telesa in se za vratom konéal s petljo. Mogki
kopalei so bili navduSeni. Ona pa se zanje ni zmenila.
Skotila je v vodo in v roki je drzala torbico iz gume.
Pokazalo se je, da zna izvrstno plavati in se potapljati.
Kmalu je priplavala do Shawa, ki je kobacal po vodi,
vzela iz torbice papir in svingnik in vzkliknila:

«Dragi gospod Shaw, dajti mi avtogram!»

Shaw se je zaradi take nesramnosti ujezil. Pokazal
ji je svoj pisateljski hrbet in odplaval na drugo stran,
Dekle si je vteplo v glavo, da mora priti do avto-
grama. In tako se je zafela med njima smeSna igra.
Kamorkoli je odplaval Shaw, povsod se je prikazovalo
dekle, zdaj na desni, zdaj na levi strani, in klicalo:
«Dragi gospod Shaw, dajte mi avitogram!s

Naposled je pisatelja minilo potrpljenje. Ko se je
dekle spet prikazalo zraven njega, jo je prijel za vrat
in potisnil pod vodo, da se je napila vode. Potem je
mirno odplaval dalje, Dekle pa je odplavalo k obali
in naznanilo strazniku, da jo je stari AngleZ hotel
umoriti, ko je mirno plavala.

Strazniku, ki je Shawa Ze dolga leta poznal, se je
zdela zadeva na vso mo¢ ¢udna, vendar pa je moral
pisatelja zaslifati. K sre¢i so se javile price tega do-
godka in tudi Shaw je povedal, zakaj je bil tako ne-
vljuden, Gospoditna pa je Se tisto not z dolgim nosom
odpotovala domov.

Kdaj govore moski

o kostanjevih laseh?

Kadar imajo posebno lepo kostanjevo
barvo, kakrine ne vidimo vsak dan.
Ce imajo takino barvo, da so znaéil-
ni za Zensko. Taksni lahko posta-
nejo tudi Vadi kostanjevi lasje — ¢ée
jih pravilno negujete s tem, da jih
redno umivate z Brunetaflorom.
Brunetaflor dejstvuje naravno in na svoj
posebni naéin, ker ima hequil v sebi.
Kostanjasta barva - barvna snov temnih
las - je stem posebno poudarjena. Lasje
dobe ¢udovit blesk in nenavaden lesk!

Zajaméeno
brez sode in brez ke-
miénih barvil.

ELIDA SPECIAL SHAMPOO

BRUNETAFLOR
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NAPREDEK NASE INDUSTRIJE

Ce govorimo o napredku naSe industrije, moramo v prvi vrsti spregovoriti nekaj besed o na$i stari renomirani
firmi: Kolinski tovarni cikorije, d.d. v Ljubljani.

Ze od leta 1909. naprej smo imeli priliko obéudovati energijo, s katero se je to podjetje potasi, vendar sigurno
razvijalo in po svetovni vojni z zadetim delom vzirajno nadaljevalo. Bili so takrat tezki asi za vso nafo indu-
sirijo, vendar je Kolinska z marljivim in racionalnim delom v 1. 1922. popolnoma preuredila svoj obrat, dopol-
nila tovarno z novimi zgradbami in jo opremila z modernimi stroji, ki garantirajo prvovrsino blago.

Tovarnadizdeluje vse vrste kavnih dodatkov, posebno znano «Kolinsko cikorijo», «Redilno kavos s srcem, «Figovo
primes» itd.

Pogon je urejen po najnovejSih pravilih tehnike ter zna%a kapaciteta tovarne do 180 vagonov letno.

K:linski kavni dodatek vsebuje prvovrsine hranilne snovi ter je vsled tega zelo zdrav in okusen pridatek
za kavo.

Nasa sotrudnica si je pred kratkim ogledala to tovarno in je mogla le z zadovoljstvom konstatirati, da vlada vse-
povsod v tovarni najlepdi red in res vzorna snaga.

To podje'lje spada sedaj med naSa najbolj solidna domada podjetja in zasluZi, da se njegovi izdelki ¢im veé
uporabljajo in priporofajo.

Jesenskl ||ub||cms|(| velesejem.

e e , Spet bo o¥ivela na¥a bela in lepa Ljubljana med
' 1. in 10. septembrom. Gospodarsko in kulturno sre-
dii€e Dravske banovine bodo posetili desettisofi
gostov iz vseh krajev naSe prostrane drZave in ino-
zemstva, da si ogledajo bogato zaloZeno in pestro
razstavo ,Ljubljana v jeseni®.

Na razstaviiu, ki meri 40.000 m?, bodo name-
Stene v desetih velikih razstavnih zgradbah sledede
razstave:

I. Glasbena razstava. .

II. Umetnostna razstava ,Slovenska pokrajina.
III. Higijenska razstava ,Mati in dete".
IV. Izseljenska razstava.
V. Ribarska razstava.
VI. Razstava malih Zivali ter razstava koz in ovac
domaéih pasem od 3. do 10. septembra,
VII. Mednarodna razstava psov vseh pasem
1. in 2. septembra.
VIII. Arhitektonska razstava.
IX. Weekend -razstava.
X. Hranilniska razstava.
XI. Pohistvo, stanovanjska oprema. Radio,
XII. Industrijski in obrtni oddelek.
XIII. Dne 8. septembra tekmovanje jugoslovanskih
harmonikarjev na velesejmu.

50°/, en popust na Zeleznicah. Vozne olajSave so
priznane tudi na parnikih.

Za poloviéno voznino na velesejem zahtevajte
na odhodni postaji ZelezniSko izkaznico, ki jo do-
bite za Din 5'—.

»Ljubljana v jeseni“ bo prirejena vestno in z
ljubeznijo. Oglejte si to razstavo!




Na davkariji.

Janez Smola, po poklicu agent, je bil klican na
davkarijo. Ko po dolgem ¢akanju z aktovko pod paz-
duho pride na vrsto, mu davéni kontrolor pove, da so
ugotovili njegovih dohodkov na 800.000 letno.

«Oprostite,» pravi Janez Smola, <saj to ni res, jaz
nimam 800.000 dohodkov, ampak 1,000,000, Prosim, da
to popravite.»

Vsi ga debelo gledajo. Odkar stoji davkarija, Se ni
nih&e priznal viSine svojih dohodkov. Vsak protestira
proti odmeri. Kaj je Smola tak patriot?

«Ni¢ me ne glejtes, se ponovno Smola oglasi. <Kar
zapiSite okroglo Stevilko en milijon.»

Po kon¢anem zapisniku pa prosi Janez Smola, naj
mu izstavijo potrdilo, da so ga res ocenili za 1,000.000
dohodkoy, .

«CGemu vam pa bo to potrdilo?s vprasa uradnik na-
fega Janeza.

Poglejte, gospod kontrolor,» odgovori Smola, <vse
moje premoZenje je tale Spehata aktovka. Z vaSim
potrdilom, da ste me ocenili za bogatega ¢loveka, pa si
bom lahko izposodil sto dinarjev.»

Se ena.

Pred davéno blagajno stoji eleganten gospod. «Poziv
sem dobil, da naj platam davkes, refe sluzbujoemu
blagajniku.

Blagajnik pogleda v knjige in pravi: <Davka za pro-
met je 20,000 dinarjev.> Gospod seZze v Zep in brez
besed poloZi na mizo zavitek bankovcev.

Blagajnik zatudeno pogleda. Kaj takega se ze dolgo
let ni dogodilo, da bi kdo kar na prvi mah placal tako
vsoto. Zato hitro pobrska po knjigah in refe: <Zaostanka
na dohodninskem davku je pa 30.000 dinarjev.»

Gospod ni¢ ne refe, seze v drugi Zep in nadteje
30 jurjev. Uradnik ostrmi in hitro obrne svojo blagaj-
nifko knjigo pa pravi: «In invalidskega davka je Stiri-
deset tiso¢ dinarjev.»

Tudi zdaj plaénik ni¢ ne refe, ampak privlece Stiri
Sope tisotakov, Blagajnik hote izrabiti ugodno priliko
in okoristiti drZavno blagajno. Obrne se zopet k ime-
nitnemu gospodu pa mu pove, da je davka za brez-
poselno podporo 50.000 dinarjev.

Zdaj je pa gospoda minila potrpezljivost: «Veste kaj,
gospod blagajnik, jaz vam prinesem svoj stroj za ti-
skanje bankovcev, pa jih sami tiskajte, meni se ta posel
pri teh davkih res ne izplaéa.»
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Nikoli odprt!
Pristen samo v modrem ovitku.

Y zooloskem vrtu.

«Ta kaca ima ogromno moé. Vola zadu3i.»
Zena moZu: «Janez, za ho%jo voljo, ne hodi tako
blizu.»
*
Zena: «Poglej, prav vsako drevo dobi pomladi novo
obleko. Jaz pa moram nositi stare lanske cunje.»
Mo#: «Je Ze res. Ampak drevo si obleko samo na-
pravi.>»
#*
«Gospodiéna, kaj naj vam dam, da dobim vas poljub?»
«Kloroform!»

Ce hocete biti lepi,

ce hocete imeti sveze ustnice...

ustnice

uporabljajte ob vsakem dnevnem &asu nase novo értalo za

ROUGE PASTEL A LA BIOCARMINE
To divno prirodno barvo je odkrila tvornica Bourjois in
jo samo ona proizvaja.

Lahko jeste, pijete in poljubliate, vedno ostane barva
ustnic neizpremenjenal

BOURJOI

Depot : BELA VARY, ZAGREB, Smitiklasova ul. 23

PARFUMEUR
PARIS

——
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NasSe narodne nose

Pred 90 leti je avstrijski politi&ni konfiniranec, Po-
ljak Emil Korytko, dolga leta Zive¢ v Ljubljani, kjer
je izdal tudi zbrane Kranjske narodne pesmi, narocil
slikarju Kurz von Goldensteinu, naj po naturi nariSe
nekaj naSih narodnih noS. Ta slikar je napravil
12 slik, ki so veren odraz naSega kmeckega naroda.
Te naSe narodne nofe torej niso nekaj izmisljenega,
ampak so resni¢ne. Takine narodne noSe so se res
izdelovale in nosile.

Narodna nosa ni bila za parado, ampak je bila res-
ni¢en in bistven del vsakdanjega zivljenja naroda.
Ceprav je pozneje tvorniSko delo, ki je priflo k nam
iz tujine, te naSe narodne noSe polagoma izpodrinilo
s cenenimi, toda veliko manj vrednimi oblacili, mo-
ramo vendar ohraniti spomin na te naSe stare, lepo
in fino izdelane nose. Najbolje pa to dosezemo s pro-
pagando med ljudstvom, kateremu se bo spomin na
lepe stare in sre¢ne Case zopet ozivel. Vsi narodi skrbno
¢uvajo nad svojo starino, ker je dokaz duSevne in kul-
turne samostojnosti naroda.

Pravkar je naSa univerzitetna tiskarna
J. Blasnika nasl v Ljubljani izdelala te naSe
narodne nofe v obliki razglednic. Serija obsega 12 ko-
madov. Razglednice so lepo litografirane v barvah,
natanéno po izvirnikih. Slovenci se bomo o BoZitu, ob
Novem letu in o Veliki no&i, ko voS¢imo znancem in
prijateljem, posluZevali predvsem teh razglednic, in
ne tujega, judovskega blaga. Zlasti pa se mora vsak
na$ clovek, zlasti kadar piSe vinozemstvo,
posluZevati teh res lepih razglednic, da pokaZemo
svetu svoje narodne nofe in svoj lastni
izdelek, s katerim se lahko postavimo
pred vsem svetom, pred vsakim narodom.

Kupujmo torej za naprej le Blasnikove raz-
glednice slovenskih narodnih no§ ki niso
prav ni¢ drazje od tujih izdelkov, toda so lepde,
in kar je poglavitno, so nale.

Te razglednice se dobe v vseh prodajalnah ali pa
pri zalozniku: J. Blasnika nasl., univerzitetna tiskarna,
litografija in kartonaza v Ljubljani, Breg st. 10.

Modni
atelje

A

NEBOTICNIK, 6. nadstropje

LJUBLJANA
GAJEVA ULICA 1

Telefon Stevilka 24-63

Eleganca
Tocnost
Solidnost

Maijhne

otroke ter
decke in deklice, ki gredo sedaj v ¥olo, jih
pri nas lahko lepo in za majhen denar oble-
cete. Tudi zase in za moZa dobite pri nas
obleko, plas¢e, perilo, kravate, 3ale, noga-
vice in sploh vse, kar potrebujete za dom.

Trgovski dom . PREGRAD

MARIB OR, Aleksandrova cesta 25,
Gafova ulica l,
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Za ¢éiscenje krvi

in proti slabi prebavi zahte-
vajte v lekarnah izrecno:

»Planinka*
caj

PLANINKA ‘Bahovec
1egaviLI v plombiranih paketih z varstveno

znamko in imenom proizvajalea:

APOTEKA Mk BAHOVEC

Ljubljana Reg.br.76 0d5.1L34.

Varstvena znamka

Najnovejsi izum v gospodinjstvu, ki ga bodo vse
gospodinje z veseljem pozdravile, je priprava, s ka-
tero je mogoce brez aparata krpati perilo na Sivalnem
stroju na ta nac¢in, da Sivamo naprej in nazaj. Prepri-
¢ana sem, da je ta priprava, ki se prodaja pod imenom
Patent Stopf Twist, izmed vseh pomockov, ki se po-
nujajo na trgu, najbolj prakti¢na, najbolj preprosta
in najbolj duhovita. Kajti Ze po kratki vaji ti gre delo
tako hitro izpod rok, da z lahkoto opravis$ v eni uri
vse, za kar si doslej potrebovala ves popoldan. Kar te
pa naravnost preseneti, je to, da komaj opazi§, da si
sploh kaj krpala. Zato s pripravo PST Patent Stopf
Twist brez skrbi lahko krpa$ tudi take predmete, ki
so izpostavljeni tujim pogledom, kakor namizni prti,
serviete itd. Z njo popravis lahko tudi vecje poskodbe
tako, da se niti ne opazi, ako vzames 2 do 3 zavitke
PST hkrati, kakrina je pa& krpa, vedja ali manjsa.

Ker je PST Patent Stopf Twist preizkufen na Zenski
obrtni Zoli Srednje tehniéne srednje 3ole in na naSih
gospodinjskih Solah, kjer so ga povsod odli¢no ocenili,
smatramo PST Patent Stopf Twist za najbolj3e, kar se
je doslej v ta namen nudilo na trgu, in zato nabavo te
priprave Citateljicam priporofamo, tolikanj rajsi, ker
ji je tudi cena zmerna.

Pri raportu.

Stotnik pregleduje svojo novo stotnijo in vprada, ali
je bil Zze kdo kaznovan in koliko je dobil.

Vojak Peter Cvek stopi iz vrste in pove: «Pet dni
strogega zapora.»

Stotnik: <Zakaj?»

Peter Cvek stoji in ni¢ ne odgovori. Nerodno mu je.

Narednik mu hofe pomagati. Stopi zraven njega in
pove: <Pokorno javljam, gospod stotnik, da so dobili
Petra Cveka z neko deklino na dvorii¢u vojainice na-
mestu v postelji»

Ameriska reklama.

Cez not so se pojavili v Newyorku veliki reklamni
letaki neke tvornice klobukov. Na njih je bil naslikan
filmski zvezdnik Charlie Chaplin, ki je %e zdaj ena
najbolj priljubljenih osebnosti v Ameriki, in pod nje-
govo sliko je bil velik napis:

«Charlie Chaplin nosi klobuke iz nase tvornicel»

Drugi dan pa so ljudje iznenada zagledali pod tem
letakom Se drugega, ki ga je izdala konkuren¢na tvor-
nica klobukov. Samo tele besede so bile na njem:

«Zato se mu tudi ves svet smejels

Nasim cenjenim odje-
malcem, prijateljem
in znancem vljudno
naznanjamo, da smo
preselili svoje
trgovske prostore v

Mathianovo hiso N\
DRAGO GORUP.CO

TYRSEVA (Dunajska) CESTA 14

Vabimo Vas, da si ogledate elegantne
obleke za dame, gospode in otroke
v odli¢ni izdelavi in po nizki ceni.

DRAGO GORUP& €O, Ljubljana

+KUVERTA®

oy e N £

LJUBLJANA
(——nm—mn

Telefon 28-07 Telefon 28-07

Tvornica kuvert

pisemskega papirja
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Resitev ugank iz sedme &tevilke

Posetnica: Drzavni pravdnik.

Crkovnica: Beri v smeri diagonale: Tezko je gospo-
darju, ki ga uéi hlapec.

Vraza: Kolo-dvor.

Dopolnilnica: Lastno ognjisée je zlata vredno.

Izlodilnica: peé, rak, ime, jeZ, Ana, top, Eva, lik, jed
— «¢Prijatelje.

Izpopolnilnica: Murska Sobota.

Rebus: Denar je sveta vladar.

Racunska uganka: Kmetica je imela prvotno 31 ja-
bolk.

Resitev ugank iz osme $tevilke

Izpolnilnica: Kdor za vsako piite
teCe na sodise,
kaze, da prepira
in sovraStva iice.

Stevilnica: Pridni najde dosti kruha — lakota mori
lenuha (Ljutomer, Apenini, Prijatelj, deska, Pohorje).

Enacba: Veselica.

Skrivalnica: Po slabi jedi Zelodec boli.
¢ Steber: Navada, snubaé, sonata, slanik, carina, ani-
in.

Posetnica: Jetnifki paznik.

Dopolnilnica: Kar te ne pe¢e, ne pihaj.

Racunska uganka:

Ko se mi 3. V. ob 10. uri odpeljemo iz Pariza, pri-
pelje ravno vlak, ki je odpeljal iz Berlina 2. V. ob
10. uri. Ko se pa pripeljemo 4. V. ob 10. uri v Berlin,
sretamo zadnji vlak, ki odpelje 4. V. ob 10. uri iz Ber-
lina. Srecali smo torej vlake dveh dni (48 ur) in vlake,
ki odpeljejo ob 10. uri, treh dni: 2., 3. in 4. V. Torej
ravno 49,

Uganke
SKRIVALNICA.

(5 tock.)
Mleko se skisa v dveh dneh.
Nas vodovod ni kaj prida.
Dvorana se lesketa v ¢arobnih barvah.
Ti se pa seli§ kar vsak mesec.
Se sestri ta razbojnik ni prizanesel,
V vsakem stavku je skrit en slovenski knjizevnik.

Pois¢i vse Stiri.
DOPOLNILNICA.

(8 tock.)
nﬁl-ndﬂ‘ seSatl Knl.j, VD, o8l a, B.lssar
sada, «.nak, «. zik. ;

Vstavi namestu pik ¢rke, da dobi§ besede, nove &rke
pa ti dajo pregovor.

MOZAIK.
(6 totk.)
akop, ljat, seos, kjer, elva, amdl, usti.
Uredi te skupine ¢rk tako, da dobif pregovor.
ZAGONETEN OGLAS.

(14 totk.)
V casopisu je izel tale oglas:

Naprodaj je livarna na E, C. E.

Neki detektiv je ta oglas takoj opazil. Ker je vedel,
da ni pri nas nobenega kraja, ki bi imel te zafetnice,
si je dolgo razbijal glavo, kaj naj oglas pomeni. Zatel
je obracali ¢rke oglasa in je nazadnje odkril, da je ta
livarna nekaj drugega. Kaj pa?

STEVILNICA.
(8 tock.)
l! 2; 3! 4- 5; 6| ?I 8-
8 9 &7 6" % 6
2, 4 7, 4 10, 8, 11,
& ISR T | T T
415, 9 42, 8 7, 1114,
7, 4 6,17, 18, & 2, 7, 14, 15, 11,
4, 5 16, 8 2, 6,15 11, 6,13, 8.
2,

oA b s T L
7 LR Al i S Be e A T b B !
Besede pomenijo: 1. kraj blizu Maribora; 2. gorovje
v Evropi; 3. odpadnik; 4. kraj na Dolenjskem; 5. ume-
ten jezik; 6. brezmejnost; 7. obhajilo; 8. koledar;
9. slovenski pisatelj. €rke v prvi in tretji vrsti na-
vzdol ti dajo pregovor.

CRKOVNICA.
(7 totk.)
E LD O M s s S A
R=YV. KMo REA P
P OL OWR AR BIE
STEBER.
(6 totk.) =

Namestu pik vstavi prave ¢rke, da dobis v vodo-
ravnih vrstah bésede, nove &rke pa dajo pregovor.

ENACBA.
(6 tock.)
(@—b) + (c—¢ + (d—e) + (I—g) + (h—1i)
+ (j—k) =x
a — domaca Zival; b = rastlina; ¢ = zid; & = Stevilo;
d = republika; e = Zensko ime; [ = Zensko ime;
g — sibirska reka; h = jedilno orodje; i = del obraza;
j = vrsta davka; k = priimek filmske igralke; x —
slovensko mesto.

Naro&nina za revijo «<Prijatelj> in 10 knjig znada za vse leto Din 132—, za pol leta Din 68'—, za Zetrt leta
Din 35—, za vezavo v platno se doplaéa Din 60—, Posamezna knjiga Din 30—. Izdaja konzorcij revije <Prijateljs.
Rokopisi se ne vratajo.

Odgovoren za izdajateljstvo, uredniftvo in upravnidtvo Emil Podkrajiek, tiska Delnitka tiskarna, d. d
v Ljubljani, predstavnik Miroslav Ambrozi¢, oba v Ljubljani.

Urednistvo in upravniStvo sta v Ljubljani, Dalmatinova ul. 10/I. Telefon 24-87.



Prva beseda, ki jo izgovori

otrok, je: Md?ﬂd -

J"‘é&&
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Kak$na sred¢a za \SulNEN mater! Kako je vesela, &e je otrok
. ¥ \ \d“
zdrav in moéan.

s‘%’g_ PEDP R Vsaka mati skrbi za zdravje
svojega miljen¢ka. N Zato daje svojim otrokom

dr. Pircevo sladno kavo,

ki je izborna druZinska kava. Vse jo hvali zaradi njenega odli¢nega
okusa, sijajne arome in te&nosti.

Dr. Pirceva sladna kava je doma¢ slovenski izdelek.
Zavratajte drage inozemske izdelke.



SARG*

Storite kaj vec¢ proti

zobnemu kamnu

Zakaj dostikrat je zobni kamen kriv,
do se Vam zobje zrahligjo in do jih
nazadnie, izgubite, &e ga o pravem Zasu
ne :cy:azite in ne odpravite. A kakor
je tudi zobni kamen nevaren — tako
ahko ga je za vedno odpraviti: ée zobe
redno cistite s Sargovim Kalodontom.

Ampak ne pozabite: pri nas ima samu
Sargov Kalodont znanstveno priznani
sulforicinov oleat po d™ Braunlichu v
sebi. To sredstvo odpravi polagoma
in zanesljivo zobni kamen in ne pusti,
da bi se nopravil drug. Tako Vam
ostanejo zobje zmeraj trdni in zdravil

LODONT

proti zobnemu kamnu



